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Colour Meaning

F-
3 God
E CIS Bad angels -Who?

9 Person name

§' PeOple Group name

- People

: Things |-What?

0 Pl

5 Places 75™™  |-Where?

= Time - When?

k Numbers  |-How many?
£ Number

Z Quantity ] -How much?

*Adapted with permission from Fresh Look Bible Colour Code (see next page.)



Colour  Examples
God Father, Son, Spirit, LORD, Jesus
Bad angels Satan, unclean spirit, devils,

Person name

Paul, John, Luke, Moses, Abraham

Group name Jew, Gentile, Roman, Canaanites
People king, man, teacher, they, we
Things tree, lamb, altar, ground, water
Place name Jerusalem, Canaan, Egypt, Rome
Place temple, garden, city, river, field
before, nigh, up, side, there, within
Time day, night, evening, winter, harvest
before, later, first, soon, again
Numbers five, one, hundred, threescore

Measurement cubit, measure, ephah, hin, weight

Quantity first, last, tithe, none, fourfold

A big thank you to Joshua Smith,
founder of Fresh Look Bible,
who has given us his permission
to adapt his colour designations.
Please see www.freshlookbible.com.
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Genesis 1



Genesis 1 Outline

God Makes Heaven and Earth

(Genesis 1:1-2)

Day 1 - Light and Darkness .............. (Genesis 1:3-5)

Day 2 — Sky and Water ..................... (Genesis 1:6-8)

Day 3 — Land, Seas, and Plants

(Genesis 1:9-13)

Day 4 — Sun, Moon, and Stars

(Genesis 1:14-19)

Day 5 - Fish and Birds .................. (Genesis 1:20-23)

Day 6 — Animals and People ........ (Genesis 1:24-31)

SJB].an:)



God Makes Heaven and Earth ......... (Genesis 1:1-2)

Genesis 1:1

Q

(...When time start...) (made)

In the beginning God created

sioydey)

La o

(sky) (world)

the and the .

POS

peq

doad s|°

eld

Jlaguiny awi]

JESUS THE ARMAGEDDON
ON EARTH RAPTURE JESUS RETURNS

NEW HEAVEN
NEW EARTH

ETERNITY PAST ETERNITY FUTURE

OLD TTEIS JAMENT § CHURCH AGE | 7 YEARS OF §1000 YEARS [ LAKE OF FIRE

SIX DAY
CREATION

ANTICHRIST FINAL
666 JUDGMENT

guiueap\ J1nojo)

YOU ARE HERE



God Makes Heaven and Earth ......... (Genesis 1:1-2)

Genesis 1:2

o)
>
(world) :_
And the i

X CBAa O
(......have not.......)  (shape) (empty) g
was without form, and void; and -
- [surface / cover] Bt g0
(Stay) % (waters) :
was upon the face of the deep. &
o

[ Holy Spirit......]

And the Spirit of God moved -
)
2
= e S
upon the face of the waters. =
Z
C
3
o
®

guiueap\ J1nojo)




Day 1 - Light and Darkness .............. (Genesis 1:3-5)

Genesis 1:3

@)

9. g

andGodsaay T

'-r?g (Make happen) (have) g

kS Let be S
L

g @

(happen) (have) 2

and was 3

°

A

o

—

3

™

Z

c

3

o

guiueap\ J1nojo)



Day 1 - Light and Darkness .............. (Genesis 1:3-5)

Genesis 1:4
Lo
(@)
(see) k\ |(happen)  (same) & @ l_J:_
And God saw the , That it was good: 2
(separate) k‘ g)
and God divided the =
from the @
-1
9
o
=
s
=

guiuea|y Jnojo)



(God said)

(God said)

Day 1 - Light and Darkness .............. (Genesis 1:3-5)

Genesis 1:5

r ,_ r 1
(namggve) L‘
And God called the Day,
r 1 e !
(name give)

and the he called Night.

E (day end) E (day start)
And the evening and the morning

(same) g + B = 1st full day
were the first day.

Earth covered
by water, light

peq

doad s|°

si9ydey)

POS

eld

Jlaguiny awi]

guiueap\ J1nojo)



(God said)
A

Day 2 — Sky and Water ..................... (Genesis 1:6-8)

Genesis 1:6
| 3 2
And God said, &
[space]
(Make happen) (have) . (sky) Q
Let there be a firmament 5
[between] ‘I g
. (middle) Lol .
in the midst of the waters, and let it
(separate) ‘ CI ‘

divide the waters from the waters.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

SuluesAl Jnojo)




Genesis 1:7
=
- (sky) S
And God made the firmament, 3
r 1

(separate) L 0 (stay)
and divided the waters which were

r
(sky) ¢
under the firmament from the waters

l

peq / pood

JaquinN awl] saoeld s3uilyl ajdoad Ss|P3uy poo

(stay) (sky)
which were above the firmament:

(same happened)

and it was so.

SuluesAl Jnojo)




Day 2 — Sky and Water ..................... (Genesis 1:6-8)

Genesis 1:8

r T
.
=l (name give) (sky) ‘_J
“— And God called the
&)
E (day end) E (day start)

And the evening and the morning

(same) (2nd) .

were the second day.

Earth covered Atmos phere

by water, light and sky

peq

doad s|°

sioydey)

POS

eld

Jlaguiny awi]
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(God said)
A

Day 3 - Land, Seas, and Plants ....... (Genesis 1:9-13)

Genesis 1:9

(@]

. 5

And God said, &

—(-I\/Iake happen) L L (sky) o
a

Let the waters under the heaven
CEC

(cerrerereeennn, come together............... ) (1)
be gathered together unto one place,

peq

(make happen) (come show)

and let the dry Iand appear:

(same happened)

and it was so.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)




Day 3 - Land, Seas, and Plants ....... (Genesis 1:9-13)
Genesis 1:10

r P

it 2
il (name give) Y
< And God called the dry land Earth; |2
O
CEC
................... come together...............) 83
and ’rhe gathering together -
1 7
. £
© (name give)
& of the waters called he Seas:
O

(see) (things made)(same) Q (&

and God saw that it was good.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)




(God said)
A

Day 3 - Land, Seas, and Plants ....... (Genesis 1:9-13)
Genesis 1:11

.
And God said,
(Make happen) (land) (out) 1

Let the earth bring forth grass,

;3! Us [making] "‘; -;{
(plants)  (giving) éf"ﬁaj@

the herb yielding seed

[making]
Q (giving) @ 2 ¢

and <'zlthe fruit E{'ee yielding fru:ltl
[apple tree = apples]
(same) (group) (tree own) (have)

(land) (same happened)
upon the earth: and it was so.

after his kind, whose seed is in itself,

sm;ﬂeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Day 3 - Land, Seas, and Plants ....... (Genesis 1:9-13)
Genesis 1:12

2
(land) (bring) (out) 2 =
And the earth brought forth grass, and 2
f r ﬂ

(':X Us [making] . ﬁ ‘
(plants)  (giving) sé‘ﬁ"@ (same) (group) 2
nerb yielding seed after his kind,and =

[making] ‘I §

‘ (giving) @ # @ (tree own)
the free yielding fruit, whose seed

1 1

(have) (same) (group)

was in itself, after his kind:

(see) (things made)(same) Q &

and God saw that it was good.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)




Day 3 - Land, Seas, and Plants ....... (Genesis 1:9-13)
Genesis 1:13

E (day end) E (day start)

And the evening and the morning

(same) (3r9) G

were the third day.

L
=k T
o A

Earth covered Atmosphere Dl"'j."l iaﬂ d, plants
by water, light and sky and fruit trees

sioydey)

POS

peq

o|doad s|9

Jlaguiny awi] sade|d
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(God said)

A

Day 4 — Sun, Moon, and Stars ...... (Genesis 1:14-19)
Genesis 1:14

) 3
And God said,

r

(Make happen) (have)

Let there be lights

in the firmament of the heaven

(separate) O @ u,w‘ @
to divide the day from the night;

T xo
@ JH (use) (to show things)
and let them be for signs, and

TR ® G

for seasons, and for days, and years:

(...to show time) (to show day) (to show year)

si9ldeyn

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(God said)

A

Day 4 — Sun, Moon, and Stars ...... (Genesis 1:14-19)
Genesis 1:15

£

© . 4 (..usetogive light...)

And let them be for lights

in the firmament of the heaven

 — 6
to give light upon the earth:

(same happened)

and it was so.

sioydey)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)



Day 4 — Sun, Moon, and Stars ...... (Genesis 1:14-19)
Genesis 1:16

r
(2) (big) |
And God made two great )
~ [...sun..]] _ 3
(big) (control light)
the greater | to rule the day,
[...moon...] >
(small) (control light) @
and the lesser to rule the night:

1
La

he made the also.

sioydey)

POS

peq

doad s|°

eld

Jlaguiny awi]
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Day 4 — Sun, Moon, and Stars ...... (Genesis 1:14-19)
Genesis 1:17

(put)
And God set
7
(cerrre e SKY ettt )
of the
¥
to give ,

peq

SE

e|d do poo sia1dey)

JaguinN awi]

guiueapy Jnojo)



Day 4 — Sun, Moon, and Stars ...... (Genesis 1:14-19)

Genesis 1:18

A

(control light) Qv/
And to rule over the day

(control light) @ (separate)
and over the night, and to divide

-

the light from the darkness:

(see) (things made)(same) @‘ A D

and God saw that it was good.

si9ydey)

POS

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Day 4 — Sun, Moon, and Stars ...... (Genesis 1:14-19)
Genesis 1:19

E (day end) E (day start)

And the evening and the morning

(same) (4th) (i

were the fourth day.

e
T -

L3

Earth covered Atmosphere Dry'land, plants Sun, moon,
by water, light and sky and fruit trees and stars

sioydey)

POS

peq

o|doad s|9

Jlaguiny awi] sade|d
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(God said)
A

Day 5 - Fish and Birds .................. (Genesis 1:20-23)

Genesis 1:20
@)
$. 5
And God said, B
N CRé&oc &
(Make happen) . (out) (much) Q
Let the waters bring forth abundantly =
T X A :
(moving an.d swimming animals) has .
the moving creature that hath life,
r "
(birds) (can) (land)

and fowl that may fly above the earth

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)




Day 5 - Fish and Birds .................. (Genesis 1:20-23)
Genesis 1:21

‘3 € :
(made) (big) :_
And God created great whales, and B

r "

oBe

(each) o (animal, fish...) moves Q
every living creature that moveth, -
) COées i
) (bring) (out) -
which the waters brought forth g
L §
(much) (same) (group) %’
. . 7
abundantly, after their kind, -
Lol L 3
(each) (wi:ch wings) (birds) (same) . (gr.oup) -
and every winged fowl after his kind: 3
z
. 3
(see) (things made)(same) @; & =3

and God saw that it was good.

suljuea|\] 1nojo)




(God said)

A

Day 5 - Fish and Birds .................. (Genesis 1:20-23)
Genesis 1:22

& O &

(speak good to) (fish...)

And God blessed them, saying,

..Have births...) (become many)
Be fruitful, and multiply,
- CC

and fill the waters in the seas,

| VS
(birds) (become .many) . 6
and let fowl multiply in the earth.

i _.__}‘,.r"

s.laJ,aeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Day 5 - Fish and Birds .................. (Genesis 1:20-23)
Genesis 1:23

E (day end) E (day start)

And the evening and the morning

si9ydey)

(same) (5t) S

were the fifth day.

POS

peq

Day 4

&

L]

Earth covered Atmosphere Dry'land, plants Sun, moon, Birds, and
by water, light and sky and fruit trees and stars sea creatures

3
@
P
c
3
o
@
©

guiueap\ J1nojo)



(God_said)
A

Day 6 — Animals and People. ........ (Genesis 1:24-31)
Genesis 1:24

3 s
% o
And God said, B

J PGS
(Make happen) (land) (out) 83
Let the earth bring forth S
F gg £
(animals)  (same) (group) :
the living creature after his kind, 3
T % »
[us'éd by people] % i & -
(farm animals) (small mO\{ing things.—snakes, bugs...) 0%
cattle, and creeping thing, .
Y >
OESR. e 3
(wild animals) (land)  (same) (group) —
and beast of the earth after his kind: 3
pa
(e
3
(same happened) o

and it was so.

suljuea|\] 1nojo)



Day 6 — Animals and People. ........ (Genesis 1:24-31)
Genesis 1:25

aw

And God made the beast

T

(land)  (same) (group)
of the earth after his kind,

o & . lusedbypeople] B3 ‘I
", PN “(farm animals) (Same) (group)
and cattle after their kind,

r
(each)
and every thing that
b 4 @ og |
(small moving things—snakes, bugs...) (land) (same) (group)

creepeth upon the earth after his kind:

(see) (things made)(same) @ &

and God saw that it was good.

si9ldeyn

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Day 6 — Animals and People ........ (Genesis 1:24-31)
Genesis 1:26
Gen. 3:22 r ‘ 4"

{The Strong One} [Trinity: 3 Persons = 1 God]
[Elohim - Plural]  (Father, Son, Holy Spirit)

(@)
[The Triune God] '(W|th o
And God said, Let us make man inour 2
mirror / reflect <II {not body, but spirit} 4"
[copy] {God = infinite; man = finite}
.(picture) (same) fsame way) Q
image, after our likeness: and let them =
[control] g @
(rule) & O & -
have dominion over the fish of the sea, &
. )
[control] g‘ o K -
.:g (rule) (birds) (sky) 0%
Ry and over the fow! of the air, and %
8 'f!c < o : 9!;
[control] [usz:;j bVEJeople] [control] §
(rule) (farm animals) (rule) (land) —
over the cattle, and over all the earth, 3
. =
[control] % ‘L @ §
(rule)  (each) (small moving things—snakes, bugs...g'
and over every creeping thing )
[crawls]
(moves) 0
creeps (land) %
that creepeth upon the earth. g
- ' ' %
3,
u%




Day 6 — Animals and People. ........ (Genesis 1:24-31)

Genesis 1:27
1- 1' <II <II mirror / reflect
[copy] Q
(made) (with) (picture) 2
So God created man in his own image, [
mirror / reflect

[copy] ‘I ‘I ‘I
(with) (picture) (made) Q
(0N

in the image of God created he him;

r r 1 1

(man) (woman) (made)

male and female created he them.

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|

guiueap\ J1nojo)



(God said)
A

Day 6 — Animals and People ........ (Genesis 1:24-31)
Genesis 1:28 . S

F

(speak good to)(man & woman)

And God blessed them, and God sald ifé’

— N
..Have births...) (become many) Q
unto them, Be fruitful, and multiply, and =
r [control] g
(fill) (land) (rule)

replenish the earth, and subdue it: and

[control] _ \
rie) &G &
have dominion over the fish of the seaq,

[control] & W
(rule) (birds) (sky)

and over the fow! of the air, and
& ﬂl'

[control] [...animal...
(rule) (each)

over every living thing

N
moves (land)
that moveth upon the earth.

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|

guiueap\ J1nojo)



(God said)
A

Day 6 — Animals and People ........ (Genesis 1:24-31)

r

% And God said,
r

,F
(to man & woman) =
(See happen) 1t (each) (plant)

Behold, I have given you every herb

[making] & ‘&« ‘I 4
(having) 4 tgEr® ToP

bearing seed which is upon the face

r
%ng (each) Q
of all the earth, and every tree,

1
®;: %
in the which is the fruit

[making]
Q (giving)
of a tree yielding seed,

(herbs & fruit trees) [food]
(...will use to...) (eat)

to you it shall be for meat.

s.laa,aeq:)

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9
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(God said)
A

Day 6 — Animals and People ........ (Genesis 1:24-31)

Genesis 1:30
.
(each) (wild animal) (land)
And to every beast of the earth,
. «
(each) (bird) (slfy)
and to every fowl of the air,
E <ﬂ [crawls]

(each) él'. \& & % (::ZZS?
and to every thing that creepeth

l

(land) . (h.as) )
upon the earth, wherein there is life,

Ve [food]

(God) (each) i (plant)  (......to eat)

I have given every green herb for meat:

(same happened)

and it was ‘“s?o.

s.laJ,aeq:)

POS

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Day 6 — Animals and People. ........ (Genesis 1:24-31)
Genesis 1:31

r r o
(see) (each) :_
And God saw every i
T 1
(see!) g3
he had made, and, behold, =
T © € 9 4
(same) (much) o
was very good. S
()
E (day.end) E (day §tart)
And the evening and the morning .
-
(same) (6th) o
were the sixth day. -
e
(-
3
o

AN

Dryland, plants Sun, mMoon,
and fruit trees and stars




Genesis 2



Genesis 2 Outline

God Finishes Creation and Rests ..... (Genesis 2:1-3)

Details About Man’s Creation .......... (Genesis 2:4-7)

The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)

God’s Command to the Man ....... (Genesis 2:15-17)

God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)

s.laa,aeq:)



God Finishes Creation and Rests ..... (Genesis 2:1-3)

Genesis 2:1
I r
o o
(This way) (sky) (world) :_
Thus the heavens and the carth i
<

(make complete) (...many thingsin...) g)
o

were finished, and all the host of them.

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|

guiueap\ J1nojo)




God Finishes Creation and Rests ..... (Genesis 2:1-3)

Genesis 2:2

-— =
(time) (7t) =
And on the seventh day i
r 9 C T 1
[finish] [...six days of creation...]
(stop) ..finish make...) 2
God ended his work which he had made;, <
Sabbath naw - g2
(stop working) (time) (7) -
and he rested on the seventh day 3
19 F 9 9 ®
[...six days of creation...]
(...finish make...)

from all his work which he had made.  *
2
Genesis 2:3 — God's Rest Day &
God finished His work. He stopped. He rested. 5'
God blessed the 7th day and made it holy (special, set apart). @
Z
& Why? Did God get tired? 3
X No! God does not get tired (Isaiah 40:28). g

| He rested to show a pattern: Work, then stop.

He was giving a picture for humans to follow.

')
* God rested to show His work 8—
was done =
* Sabbath = stop, rest, trust %
* Today, we rest in Jesus — S
not just one day, but every day u?:




God Finishes Creation and Rests ..... (Genesis 2:1-3)

Genesis 2:3

r r

[

(speak good about) (7th)

And God blessed the seventh day,

[special / separate]
(make holy) (happen time)

and sanctified it: because that in it
‘I [finish] ‘I E
(stop) .
he had rested from all his work

)

[...six days of creation...] [make]
(everything) (from nothing start)

God created and made.

. What is the Sabbath?
Sabbath means “rest” or “stop” @
*God made the 7th day special to remind us:
e Heis the Creator &
* We must rest and trust Him, not only work

__ Later, in the Law (Exodus 20), the Sabbath became a
command for Israel
But it was only a shadow of something bigger...

JESUS is the true Sabbath

eJesus gives us real rest — rest from sin, fear, and trying to save

ourselves

si9ydey)

POS

peq

doad s|°

eld

Jaguiny awi|

*In Jesus, we rest in God's finished work, like God rested at creation

® We do not keep Sabbath to earn salvation
L We trust in Jesus to give us eternal rest



Details About Man’s Creation .......... (Genesis 2:4-7)

Genesis 2:4

- [history] @ Ll -

(Book of Genesis)(same) (start / beginning)

These are the generations

r

(about) (sky) (about) (world)
of the heavens and of the earth

T

[make]
(from nothing start)

when they were created,

r "

(when) (time)

in the day that the LORD|God made
¢

(world) sky)
the earth and the heavens,

God own name o Hebrew language
1 4mmm (right to left)
English language
et toright) == | OR1D) (kiv)
Tetragrammaton
(four letters)
= Y aciny/ T (G YEIIWE. English
German

Transliteration (sound)
= W [Engliszn)/ 'V [Gemren]
JE.DV&. Transliteration (sound)

[Yahweh]

In ISL, “LORD” is signed using “L” for Lord and “Y” for Yahweh to show God's name.

SJB].an:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9
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Details About Man’s Creation ..........(Genesis 2:4-7)

Genesis 2:5

A - r
F LJE .
[history] Us U . 2 .
(start / beginning) (about) (each) (farm grow) (farmland)

S.la:l.aeq:)

And every plant of the field
1 ¢n

(land)
before it was in the earth, and

I T
Wk ™
(each) (plant) (land) (grow)

every herb of the field before it grew:

Habwer ® (...make start...)
LORD God/had not caused it

7

(land)

to rain upon the earTh and There

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(because)

for th

L4

[farmer] (work]

(have) & (plow) ===

==Yland)
was nhot a man to till the ground.

In Hebrew, the word “LORD” is nin®' (YHWH) —
sounds like Yahweh or Jehovah. It is God’s personal name,
not only a title like “God” (which is usually E/lohim)

suljuea|\] 1nojo)



Details About Man’s Creation ..........(Genesis 2:4-7)

Genesis 2:6

A Q
(go) [ e :.
But there went up E
6
[clouds / water]
(fog) (land @ ) o
a mist from the earth, and =
L
[gi\)é%\'/ater] [surface’/ cover] .
(make wet) (all) ToP (land )

watered the whole face of the ground.
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Details About Man’s Creation .......... (Genesis 2:4-7)

Genesis 2:7

r
(made)
And the LORD God formed man

sioydey)

4 (with) irt (from) (land )

4 of the dust of the ground,

g, 4

(put air) (nose)

and brea‘rhed into his nostrils

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|

(air)

the breath of life;

(") ’;’* [spirit]
(alive) (person)

and man became a living soul.
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The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)

Genesis 2:8

O L
r .
[make grow] [beautiful place] =
(put) (special place) iﬁ
)

And the LORD God planted a garden &
o8 )

(place East direction)

eastward in Eden; and there

1 r T 1
(...finish made...)

he put the man whom he had formed.

POS

peq
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The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)

Genesis 2:9

(from) (land )

And out of the ground

SJB].an:)

o

made the LORD God to grow 5

r " iz

[good] g ~

(each)‘ ‘r ‘ (same) (beautiful) (88 see) -
every tree that is pleasant to the sight, S
B LY eternal] @

y ~ L/ 1 = 2 S|_

& (...taste to eat...) Q ' o (grow) 0%

and good for food; the tree of life also
O v >

[centre] [beautiful place] o

. (middle) (special place) (grow) —

in the midst of the garden, and 3

=

s @B X £

the tree of knowledge of qood and evil.
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The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)
Genesis 2:10

(from)
And a river went out of Eden
0% roeyd
[give Water] [beautiful place]

(make wet) (special place)

to water the garden;

T T

[separated]
there ? . I(o.';plitt)
and from thence it was parted,
06600
CCCC

(4) (big rivers start)
and became into four heads.

River of God

\) Flows eastwards

Euphrates

Gihon

Tigris (Hiddekel)

si9ldeyn

POS

peq /
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The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)
Genesis 2:11

rw

[river]
(1Y) (same) Pishon

The name of the first is Pison:

T T T
[surrounds]

(same) (go around)

that is it which compasseth
r gy
(all)

the whole land of Havulah
< T _
(have)

where there is gold;

River of God

\) Flows eastwards

Euphrates

Gihon

Tigris (Hiddekel)

s.lenaeq:)

POS

peq
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The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)

Genesis 2:12
' (Hawlah)(same) S :'
And the 90|d of that land is good: :
I
(have) Q

there is bdellium and the onyx stone.,

~ Bdellium is used in
perfumery, as incense, and
in traditional medicine
~Wikipedia

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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https://en.wikipedia.org/wiki/Bdellium

The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)
Genesis 2:13

[river]

r
(2)

And the name of the second river

T T T T

s.lenaeq:)

same - 2
IS Gihon: the same is it that S
[surrounds] IT> lﬂ g
(go around) (all) Cush

compasseth the whole land of Ethiopia.

River of God

\) Flows eastwards

Tigris (Hiddekel)

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

Euphrates

Pishon

Gihon
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The Garden of Eden ....................... (Genesis 2:8-14)
Genesis 2:14

[river] r

(3)

And the name of the third river
w T T 1

[Tigris]
(same) (same)

is Hiddekel: that is it which

(flows) [direction] @? g

goes (to) Asshur
goeth toward the east of Assyria.

r 1

(same)

[river]

And the four‘rh river is Euphr'cn‘es

i
s

&4}1 Descendants '/ -

Moses helped people  § of Cush
understand the rivers of "
the Pre-flood world.

This map is only an
example. This is not the
true location of Eden or

of the four rivers.

200

T 200 400 600km

si9ldeyn

POS

peq/
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God’s Command to the Man ....... (Genesis 2:15-17)

Genesis 2:15
F o
And the LORD God took the man, )
‘I [beautifgplace]% 2 .‘
o (special place) X
and put him info the garden of Eden =
[start work] [continue w:!] g2
(work) (care) o
to dress it and to keep it. S
.
.
3
s
>
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(God said)

God’s Command to the Man ....... (Genesis 2:15-17)
Genesis 2:16

F

And the LORD God commanded the man,
& v e

e ‘ [beautiful place]
(From) (each) (special place)
saying, Of every of the garden
can
mayest freely eat:
—
“Thou” means 1 person & . “You” means many people 2% .
This helps us know exactly who God is talking to.
Modern Example ..
?
KJV Word Means How Many? English Verse Emoji / Notes
“ou” Genesis 2:16 — £ 1 person
Thou You (subject) 1 person y “thou mayest P
(singular) ” spoken to
eat
. “you” Genesis 3:11— % Receiver
Thee You (object) 1 person (singular) “told thee” of action
Your “your” Exodus 20:12 & Belongsto
Thy (possessive) 1 person (singular) — “thy father”  you (1)
Thine Yours . 1 person “yours” ?eL.Jt. 5:21- ) &> Yours (1
(possessive) thine house person)
" Matthew 5:13 .
Ye You (subject) 2+ people you aII”/ you - _ “Ye are the 22 Talking to
(plural) ” group
salt...
John 15:16 - Receiver =
You You (object) 2+ people “you” (plural)  “I have chosen 2 -
” group
you
Your y ) {,Ohn 14:1- & Belongs to
Your . 2+ people your” (plural) Let not your
(possessive) ” group
heart...
Yours y ) 3 Cor. 12:14 = &> Group’s
Yours . 2+ people yours not yours but .
(possessive) ” possession

you

poo sioydey)

peq

o|doad S|
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(Godlsaid)

God’s Command to the Man ....... (Genesis 2:15-17)
Genesis 2:17

- r

A (from) Q & ! TJH

But of the tree of the knowledge of |2

N
(man)
x you will (from)

good and evil, thou shalt not eat of it:
r 1

(because)(when) (time) eat (from it)

for in the day that thou eatest thereof

(@]
>
Q)
~+
(")

s191d

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

[100%]
you will (true)

thou shalt surely die.
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(God said)
A

God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)
Genesis 2:18

r
And the LORD God said,

r
(happen)
It is not good that the man

g :.‘

(will)(continue) A
should be alone
9 N * @ s T
[gift to] [wife / woman]
(...help person...) (to)

I will make him an help meet for him.

sm;ﬂeq:)

POS

peq
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God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)

Genesis 2:19
—
e (from) (land ) S
And out of the ground the LORD God  [&
r
(made) (each) (animals) (land) g>
formed every beast of the field, S
r
& T 0
(each)  (bird) sky) (bring) o
and every fow! of the alr and brought S
1 r N °
[man] 53
them unto Adam to see what he °i
)
41 (anything) [man] §
(will)  (name) whatever -
would call them: and whatsoever Adam 3
1 z
3
(give name to) (each) (animal) o
called every living creature, )
1

(same)

that was the name thereof.

suljuea|\] 1nojo)



God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)
Genesis 2:20

& <
"‘

[man] [used by people]
(farm animals)

And Adam gave names to all cattle,

SJB].an:)

& €5
(birds) (slfy) Q
and to the fow! of the air, 5
O & W g2
(each) (wild animals) (land) o
and to every beast of the fleld 3
r )
[man] -
(to) (find) 0%
but for Adam there was not found .
[wife / woman] 0
(...help person...) (to) —
an help meet for him. 3
pd
C
3
o
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God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)

Genesis 2:21
r [heavy] 2 |2
(make happen) (much) &: :_
And the LORD God caused a deep sleep |2
=
[mla-n] ‘I g:
(coverne happen to.......) (sleep) g)
to fall upon Adam, and he slept: =
1 s :
(1) (from) N )
and he took one of his mbs and
Y 4 lbody] L
(...cover...) (skin)  (from same place)

closed up the flesh instead thereof;

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Genesis 2:22
r = r
| =
(bcs.ne) ) :
And the rib, which the LORD God ifé
[Adam] ‘I r
(...finish take out from...) @
had taken from man, made he a woman,
<II [Adam] %

(bring) E

and brought her unto the man.

#"Ei'.u” 1
'f;. .. 'ilf

JaquinN awl] saoe|d sSu!q'l a|doad s|95uy poo
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(Ad id)
arrl1 sai

God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)
Genesis 2:23

F
B And Adam said

(Woman)(same) (from) (skin)

sioydey)

0]
This is now bone of my bones and flesh =
( L [bidy] r 'll' g
from) (skin) ..have name..
of my flesh: she shall be ca/led Woman

R,
f' -

(from)

because she was taken out of Man.

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)

Genesis 2:24
r
(Then) &
Therefore shall a man
T

Ied\/e his father and his mother,

[hold] ) L‘i
(join)

and shall cleave unto hls W|fe

b

[man & woman] J

(husband & wife) (become) (1) o (body)

and they shall be one flesh.

sioydey)

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|

guiueap\ J1nojo)



God Makes Woman from the Man (Gen. 2:18-25)

Genesis 2:25

[man & woman] [open]
(husband & wife) (no clothes)

And they were both naked,
r T

'/G. ' . .v
the man and his wife,

[afraid] zes
(hiding)@

and were not ashamed.

k

i-.T'

J

I||_
|

V. ol _-M.-*‘“*f' L .

=

si9ldeyd

POS

peq

go|doad s|o
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Genesis 3



Genesis 3 Outline

The Snake Deceives the Woman ..... (Genesis 3:1-7)

God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)

God Sends Them Out of the Garden (Gen. 3:20-24)

s.lenaeq:)



The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:1
Serpent = real animal

It was clever @ . r

But Satan & used it to speak lies.
|£?;:Igeb:db§2;tel @ [smart] Q
(snake) (same) (cIever') :.
Now the serpent was more subftil c

r
SER,.

(wild animal) (land)

than any beast of the field

(...finish make...)

which the LORD God had made.

[;a!an]
f ™ N LEee (snake)
£ =2 And he said unto the woman,

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

[True?]
— (Yes?) has )
Yea, hath God said,
. [man & woman] &
= You (will) (from) (each)
2 Ye shall not eat of every tree
a Oy
“L [beautiful pIace] o)
(special place) %
of the garden? =
_ 5
3.
i




(woman said)
A

The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:2

(@)
a [Satan] =
. (snake) =]
And the woman said unto the serpent, |2
i [let]
(Man & woman) (allow) (from) @ .'b o
We may eat of the fruit &
O L 2
[beautiful place] g
(special place)

of the trees of the garden:

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(woman said)
A

The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:3

£ o
(from) . 2 .'h ‘ :_
But of the fruit of the tree B
( f
‘I [centre] [beautiful place]
(middle) (special place)

POS

which is in the midst of the garden,

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

has

God hath said,

(Man & woman)
You (from)

Ye shall not eat of it,

9 N 9

(and not) (450 not happen)
neither shall ye touch it, lest ye die.
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The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:4
[Satan] 9—
(snake) . :_
And the serpent said unto the woman, 2
(Man & woman)
You (true) 3 o
Ye shall not surely dle o

S
[¢°)
(5]
i)
C
(]
o
| -
(]
<L

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(serpenisaid)

The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:5

(Because) does

For God doth know

(man & woman)
(happen) (..when time...) Yyou (from tree)

that in the day ye eat thereof,

T
.‘ (...will become...) 100,
then your eyes shall be opened,

9

¥ ior

[Elohim]
you (will become same) (God)

and ye shall be as gods,

@ B . X
knowing good and evil.

si9ldeyn

POS

peq/
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The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:6
r
- L
(happen) & (see)

And when the woman saw

[tree of knowledge of good and evil] |

(about) f. (same) .to eat.. )
that the free was good for food, and
1 4
[good / enjoy]
(about) (beautiful) o
that it was pleasant to the eyes, and
<1 @'
& (want) (1 person) @ 7
a free to be desired to make one wise,
9 1
e )
(take) (from) (from tree)

she took of the fruit thereof,

(give)

and did eat, and gave also unto

1 r 1 T

[marrled]
(man) €

her husband with her; and he did eat.

sioydey)

POS

peq
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The Snake Deceives the Woman .......... (Genesis 3:1-7)

Genesis 3:7
r A
1) (man & woman)(2)
And the eyes of them both
@
> ‘I [understand]
(became) \00 (know)

were opened, and they knew

b &
(about) (have) (no clothes)

that ’rheywe‘r‘e naked;

9

and they sewed flgleaves together,

<II F}
(clothes)

and made ’rhemselves aprons

AW

si9ldeyn

POS

peq
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God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)

Genesis 3:8

) 3 =
(man & woman)(hear) (speak sound) :_
And they heard the voice b
| - JO
A [beautiful place]

(special place)

of the LORD God walking in the garden

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|

[... B evening time...]

in the cool of the day:
rr 9 T T

(hide)
and Adam and his wife hid themselves

[meet]
(before)

from the presence of the LORD God
[in] [beautiful place]

e
(with) t‘l (special place)

amongst the trees of the garden.

guiueap\ J1nojo)




God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)

Genesis 3:9

» I
’C‘

(speak out)

And the LORD God called unto Adam, |2
<

and said unto him,

9

(@]
>
Q)
~+
(")

s191d

POS

peq
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(stay)

(Place?) are you

Where art thou?

(God said)

suljuea|\] 1nojo)




(Adam said)

— and I was afraid, because I was naked;

God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)
Genesis 3:10

r

(Adam)

And he said, |
T - O v é

— . [God Own] ’ [beautiful place]
(hear)  Your (speak sound) (special place)

I heard thy voice in the garden,
) @ )

[ashamed]
(became) (have)(no clothes)

s.lenaeq:)

POS

peq

1 1

(hide)

and I hid myself.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(God said)

A

God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)
Genesis 3:11

r

(God)

And he said,
r 1

C 9 [say] (Adam) (have)

® (tell) you (about) you was (noclothes)

Who told thee that thou wast naked?
1 r

Have you (eat finish)(from) Q LN
Hast thou eaten of the tree,

T 1 1

i

sm;ﬂeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(from tree) to you

whereof I commanded thee

‘I (must)
(about) you should ® .
that thou shouldest not eat?

suljuea|\] 1nojo)




(man said)

A

God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)
Genesis 3:12

r

[Adam]
And the man said,

r ‘I (God)

él You gave
The woman whom thou gavest

1
(stay)

to be with me,

‘l ‘l T
. . n (from) & L

she gave me of the tree, and I did eat.

si9ldeyn

POS

peq
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God Talks to Adam and Eve ........... (Genesis 3:8-13)
Genesis 3:13

sm;ﬂeq:)

And the LORD God said
r

unto the woman,

1

POS

[disobey God]

= (...finish do...) d %
© (Why?) (........ eat fruit........) you have -

g What is this that thou hast done? 3

) )
L E

And the woman said, “

= 2

5 [Satan] [lie / fool] 1 1 2
z (snake) (deceive / trick) ) =
<= The serpent beguiled me, and I did eat. 3
S n— z
= (e
3

o

suljuea|\] 1nojo)




(GodI said)

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)
Genesis 3:14

And the LORD God said
r =

[Satan]
(snake)

unto the serpent,

- 1

(...finish do...) [lie] (have)
you have (deceive) You are
Because thou hast done this, thou art
4'.' £

[punish] [worse than] [used by people] [worse than]
(become bad)(more than)  (farm animals) (bad more than) (each)

cursed above all cattle, and above every

O A" Tleomp
(wild animals) (land) your

beast of the field; upon thy belly

‘I [humiliate / shame]
will you (dirt) will  you

shalt thou go, and dust shalt thou eat
N

your

all the days of thy I:fe

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(God said)
A

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)

Genesis 3:15
[fighting 3 ] 2
(God) . (enerrzy) :.
And I will put enmity B
[Satan] r
— (snake) g)
between thee and the woman, S
N 9 F
[Satan’s family] [virgin birth][Jesus] g

e your (children) (Child)
and between thy seed and her seed;

1 1

[crush]
(hurt)  your

it shall bruise thy head,
‘I [bite] ‘I

you will (hutt) . (foot)
and thou shalt bruise his heel.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(God said)
A

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)

Genesis 3:16
r r
(God) )
Unto the woman he said,
— <II [add] ‘I [suffering]

(much) (increasel”) vyour (sad@&)

I will greatly multiply thy sorrow

[have baby] [suffering]
your * (pregnant) (Wlth) (sad &)

and thy conception; in sorrow

h e £

you (will) (.......birth....)

thou shalt bring forth ch:ldren
1

your  (wants) (continue to) your

‘I [lead] ‘I

(control) you

and he shall ru_le o‘ver_t_hger'

N
[pull ¥ J[wife depends on husband] L . £

and thy desire shall be to thy husband,

sm;ﬂeq:)

POS

peq
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(God said)

A

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)
Genesis 3:17

.

_ . (God :_

And un’ro Adam he said, Because thou B
(obey) [words] ‘I

have hear © (speaki.ng ®.) your o

hast hearkened unto the voice of thy =

(......eat finish...) (from) :;

wife, and hast eaten of the tree, 3

T 1 I ®

-E {l 3'_

(...about tree... - to you 3

of Whlch I commanded thee, saying,

‘I ‘I [punish] :‘2?

You (must) ® . (from) (...become bad...) ;

Thou shalt not eat of it: cursed is 3

=

t'g 'lur ‘I [reason] [suffering] §

(land) (because) your (goal) (with) (sad@)  (will) S

the ground for thy sake; in sorrow shalt -

1 9 1 )

you (from) your %

thou eat of it all the days of thy life; s

_ 5

3,

u%




(God said)
A

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)

Genesis 3:18
ey [bad plants] 9—
s weeds/ :_
Thorns also and thistles & c
(Adam)
(land) (......grow.....) g)
shall it bring forth to thee and o
¥ g
you (will) (plants) (land)

thou shalt eat the herb of the field;

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(Godfaid)

God Gives Punishments ............... (Genesis 3:14-19)

Genesis 3:19
t,: (Adarln-own) ‘I &
(With) your })'Ni”) you 3
In the sweat of thy face shalt thou eat |8

q Q r

food) {unti] you (go[z-a.;'g-é';ﬁj""“m"“m“dle .............. ( |and)] 83
bread, till thou return unto the ground; =
‘I ‘I [made] g ©

(because) (...from...) was  you (take finish) -
for out of it wast thou taken: g

D

(same) -

(because) (dirt) you are (dirt) S
for dust thou art, and unto dust °i
[become again] ‘é

(will) you (go again) -

shalt thou retum. 3

— 3
o
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God Sends Them Out of the Garden (Gen. 3:20-24)

Genesis 3:20
r 1Tr Lo
.':9; (crrrrreeeeee, give name to wife............ ) o
‘< And Adam called his wife's name Eve; [
2 9 9
(same) Z C C C 83
o

because she was the mother

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(people)
of all living.

suljuea|\] 1nojo)



God Sends Them Out of the Garden (Gen. 3:20-24)
Genesis 3:21

r T

[Eve]
Unto Adam also and to his wife

‘erh ']Tf\‘

(clothes) (from)(animal skins) m

did the LORD God make coats of skins, &

sm;ﬂeq:)

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(clothes put on)(Adam & Eve)

and clothed them.

suljuea|\] 1nojo)



(God said)
A

God Sends Them Out of the Garden (Gen. 3:20-24)

Genesis 3:22
@)
2
And the LORD God said, B
el r Gen. 1:26 [Trinity]
(See, happen) (One Person) (God) Q
Q.

Behold, the man is become as one of us,

@0 92 X g2
(bad) o

to know good and evil: and now, 3
)

‘I [stretch out] ‘I [ =

(so not happen) (......reach..... 0%
lest he put forth his hand .
eternal] @

= )

(from) & . o —

and take also of the tree of life, 3
prd

[stay in sin forever] §

..... forever... =3

and eat and Ilve for ever: B

suljuea|\] 1nojo)




God Sends Them Out of the Garden (Gen. 3:20-24)

Genesis 3:23
r
(Then) (Adam)
Therefore the LORD God sent him
- VN

[beautiful place]
(out) (away from) (special place)

forth from the garden of Eden,
[work] r

(plow) (land)

to till the ground
‘I ‘I [made]

(land) (take)
from whence he was taken.

b

e e

-

'p.-'i.

sm;ﬂeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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God Sends Them Out of the Garden (Gen. 3:20-24)

Genesis 3:24
J Q
(God) (push) (Adam) :_
So he drove out the man; c
1 ,J
(put) @ g

POS

and he placed at the east

f
(

[beautiful place]
(special place) (angels)

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

of the garden of Eden , and
r =
(fire @) }4 (move around) (each) (direction)

a flaming sword which turned every way,

eternal]

[protect]

(guard ® @) (entrance) ‘ v CA)
to keep the way of the free of life.

suljuea|\] 1nojo)




Genesis 4



Genesis 4 Outline

Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)

Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Adam and Eve Have Seth .............. (Genesis 4:25-26)

s.lenaeq:)



(Eve said)
A

———

1

I have gotten a man from the LORD.

Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:1
r r<1 1
gﬂ :. ° °
And Adam knew Eve his wife;
‘I (-, [have baby] r
&4 (pregnant) (birth)

and she conceived, and bare Cain,

and said,

1

(receive)

si9ldeyn

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:2

r r

(Eve) (birth)(Cain own)

And she again bare his brother Abel.

9 T8 %%

(same)  (shepherd) REA

And Abel was a keeper of sheep,
w N
[farmer] [\~ HCT
(same) (plow person) (land)

but Cain was a filler of the ground.

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:3

(@)

>

— after some time...........) =

And in process of time B
(correeeeereennnnnnns happened............cuu....... ) )
S

it came to pass, that

I
F40RLOBGEOGC g

(bring) (from) (food grow)(from) (land)
Cain brought of the fruit of the ground
T
[sacrifice]
(gift)

an of fering unto the LORD.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:4

r A

@)
>
(bring) QO
And Abel, he also brought B
i@ r <:T| ™ ™
[baby sheep] - 4
(from) = i  (lambs) (sheep group) g)
Q

of the firstlings of his flock
T T

(from) (meat & ) (from lambs)

and of the fat thereof.

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

[Iike / accept / enjoy]
...show respect...)

And the LORD had respect
T T T

[sacrifice]
(gift)

unto Abel and to his offering:

suljuea|\] 1nojo)




Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:5

r ‘I [sacrifice]

(gift)
But unto Cain and to his offering

s.:a;deq:)

[like / accept / enjoy]
(God) (...not show respect...)

he had not respect.

1

(became) (angry & )
And Cain was very wroth,

1

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(face) (& sad show)

and his countenance fell.

suljuea|\] 1nojo)




(LORDAsaid)

—

Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:6

r
And the LORD said unto Cain,

(have)

are (angry & )
Why art thou wroth?

1

your (face) (& sad show)
and why is thy countenance fallen?

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain and Abel Give Offerings to God (Genesis 4:1-7)

Genesis 4:7

A (cain) [right]
(Yes) vyou do good}

If thou doest wel
‘I A [God happy] V

(then) (will) you (...have respect...) (Yes, accepted)

shalt thou not be accepted?
1

si9ldeyd

POS

A [right] g
(Yes) you (good)

) and if thou doest not well,

8— [ready attack]

§ (crouches) !

— (then) lays

sin lieth at the door.

o
you  (eeeeeens sin want.......... )

And unt‘cl) thee shall be his desire,

[block]
you (must) (....control....) .

and thou shalt rule over him.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

Sin = animal ready to attack

“Sin wants destroy you”
“You — fight back (= ©”

suljuea|\] 1nojo)



Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)

Genesis 4:8

r M N o
And Cain talked with Abel his brother: [&

s191d

D'
Q)
©
©
D
>
09

and it came to pass, when

g @

(Cain & Abel) ( .outside place...) (happen) i :,
they were in the field, that 3

) I B >
) (.........attacked...... :...) . O%T
Cain rose up against Abel his brother, *
1

(kill34) =

and slew him. 3

' g

3

o

suljuea|\] 1nojo)




Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)

Genesis 4:9
r
And the LORD said unto Cain,
. F 1
g Where is Abel ﬁnu)r/ brother?
2 1
And he said,
_ N . o
© ¥
_ I know not:
i 119 )
S (own) (guard @)
Am I my brother's keeper?

s.laﬁieq:)

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(LORi) said)

Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)

Genesis 4:10
r
(God) .
And he said,
r
(Cain)
have you (do finish)
What hast thou done?
9
’1‘ [Abel]
(speaking) your ‘

the voice of thy brother s b/ood
1

(shouts) (land)
crieth unto me from the ground.

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(LORD said)
A

Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)
Genesis 4:11

. (have) (Cain)  [punish]
are  you (become bad)

And now art thou cursed from

r ‘1@

the earth, which hath opened her molith

our

- y (own)
to receive thy brother's blood
Teme

[killing]

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

[Abel]

your

from thy hand,

suljuea|\] 1nojo)




(LORD said)
A

Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)
Genesis 4:12

r r
(Cain) [work]
(Happen) you (plow) === (land)

When thou tillest the ground,

(now continually)

it shall not henceforth
T 1

[grow] [best food]
(give) you (power)
yield un}lo thee her sgi"ength

y S © 8 A0
(person running & hiding) (person having no home)

a fugitive and a vagabond

1

(will) you (become) 6
shalt thou be in the earth.

s.lalaeq:)

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)

Genesis 4:13
r o
And Cain said unto the LORD, B
— T X sl -
A My punishment -
- - L ks -
§ (more) (carry)
is greater than I can bear.

|
|
JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(Cain said)
A

— (LORD)

Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)
Genesis 4:14

r

You have (Qush) (Cain)
Behold, thou hast driven me out

[surface / cover]

4

sm;ﬂeq:)

(...today...) (away from) TOP (land) o
this day from the face of the earth; =
[near God] [God not care] £
(separate) Your (presence) (continue cover)
and from thy face shall I be hid;
1 1 N
L@ er08

(become) (running & hiding) (having no home)

and I shall be a fugitive and a vagabond
6 (corrreerrreiee e, will happen................. )

in the earth; and it shall come to pass,

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

r ‘I [sees] ‘I
(each) (person) _ finds
that every one that findeth me
N
(kill &)

shall slay me.

suljuea|\] 1nojo)



Cain Kills Abel—God talks with Cain (Genesis 4:8-15)

Genesis 4:15
r
(Ca]in)
And the LORD said unto him,
(any g:rson) ‘I
(Then) whoever (kills 3 )
Therefore whosoever slayeth Cain,
_ y
g_ (punishment) (cerreenn God will give to........)
5 vengeance shall be taken on him
7] X
(7x more)
sevenfold.
9
(put)  (sign ¢ ) .
And the LORD set a mark upon Cain,
[seelng] ‘I ‘I
(so not happen)(any person) (will) A

lest any finding him Should kill him.,

sm;ﬂeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:16

And Cain went out

[near]
(away from) (before)

from the presence of the LORD,
r 1

(stay) (named)

and dwelt in the land of Nod,

eRE
on the east of Eden.

SJB].an:)

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:17
r 1 a
b4 g
And Cain knew his wife; &
<T| =, [have baby] E
(pregnant) (birth)

POS

and she conceived, and bare Enoch:
1
N h
and he builded a city,
.............. give name to............... h

and called the name of the city,

T T T
(copy)

after the name of his son, Enoch.

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:18

sm;ﬂeq:)

And unto Enoch was born Irad:

[born]
(have son)

and Irad begat Mehujael:

POS

[born]
(have son)

and Mehujael begat Methusael:

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

[born]
(have son)

and Methusael begat Lamech.

suljuea|\] 1nojo)




Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:19
r 9 ~
e © =
............. marry...........)  (2) % % =1
And Lamech ’rook unto him two wives: if::

(1 wife) (same)

the name of The one was Adah,

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|

(other wife)

and the name of The other Zillah.

in

Abel Unnamed Seth ’

lmw - ’ ﬂ

B
i
guiueap\ J1nojo)




Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:20
r o
(birth) :,.
And Adah bar'e Jabal: B
D 1
(same) Q

he was the father

(people same) (stay) é

of such as dwell in tents,
%W

[used by people]
(people same) (farm animals)

and of such as have cattle.

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:21

r o

(Jabal) (own)

And his brother's name was Jubal:
[use]

N N
(people same)(play music)
he was the father of all such as handle

c‘° g

the harp and oﬁgan.

s.la;aeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)
Genesis 4:22

r " r

(birth)
And Zillah, she also bare Tubalcam,

N ﬁ A% AR
[people making tools]

(teacher) (all) (craftsmen)

an ms’rruc‘rer of every ar‘rlflcer

(Wlth) W I
in brass and iron:

r D

and the sister of Tubalcain
i

(same)

was Naamah.

Sl Hm-gl

sm;ﬂeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:23
r 1
And Lamech said unto his xiv:s,
1 w
Adah and Zillah,
_ N T 1 N

(speaking) (you) )
Hear my voice; ye wives of Lamech,

[hear] ‘I [boasting]
(listen) (speaking)
S hearken unto my 5peeci|
é" <II 1- <II @-
£ | (because) (killed 3&)  (coven.. man that hurt me............ )

[killed %] 1 T @

(age less) (...... man that hurt me......

and a young man to my ur'

for I have slain a man to my wounding,

sioydey)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Cain Leaves and Starts a Family .... (Genesis 4:16-24)

Genesis 4:24
B A [ %4 Killing Cain] 7) X
(yes) ..have punish give...) (7x more)
5 If Cain shall be avenged sevenfold
é— [ % killing Lamech will have punish give]
LEU (then)(sure) (70) (+) (7x more)

2% Cain > == x7
2% Lamech > =+ x77

truly Lamech seventy and sevenfold.

sioydey)

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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(Eve said)
A

Adam and Eve Have Seth .............. (Genesis 4:25-26)
Genesis 4:25

17T

[Eve]

And Adam khew his wife again;

9 e
(birth)
and she bare a son,
P gl

(.......give him name.......... )

and called his name Seth:

- I 1

(Because) has (give to)

For God, said she, hath appointed me
<ﬂ [replace] E

(...new child...) . (......trade......)
another seed instead of Abel,

Al

(kill 34 )
whom Cain slew.

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

sm;ﬂeq:)

POS
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Adam and Eve Have Seth .............. (Genesis 4:25-26)

Genesis 4:26

F

And to Seth,
1 e

to him also there was born a son:;

T r 1

(creee give him name.......... )

and he called his name Enos:

(start)

. Then began men

A<
[depend /faith] [......... worship......... ]
(ask help)

to call upon the name of the LORD.

G|

sioydey)

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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Genesis 5



Genesis 5 Outline

Adam’s Family Line Begins .............. (Genesis 5:1-5)

Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Enoch Walks with God ................. (Genesis 5:21-24)

More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

s.lenaeq:)



Adam’s Family Line Begins .............. (Genesis 5:1-5)
Genesis 5:1

(Book of Genesis)(same) ——

This is the book

[history] @p .

sioydey)

(start / beginning) g)

of the generations of Adam. =
r r -
(...When time happen...) (made) )

In the day that God created man,
N T 1

{not body, but spirit}
(with) (same way)

in the likeness of God made he him;

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Genesis 5:2
r r ]
(Man) (woman) (made) (God)

Male and female created he them:

9

(speak good to)
and blessed them,

) )

(-.......give name to them......) [man]

and called their name Adam,

9

(...when time happen...) (made)

in the day when they were created.

(God said)

s.la;aeq:)

peq / poos

JaquinN awl] saoeld s3uilyl ajdoad Ss|P3uy poo
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o

(Adam said)

A

Adam’s Family Line Begins .............. (Genesis 5:1-5)
Genesis 5:3

r
And Adam lived

an hundred and ’rhlr’ry years,
r1

[born] [copy]
(have) (with) (same way)

and begat a son in his own likeness,

mirror / reflect

4'| [copy]

(copy) ~ (picture)
after his image;

r 1

—
S give him name......)
and called his name Seth:

™~  Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777

Noah 2948 1998 950

sioydey)

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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Adam’s Family Line Begins .............. (Genesis 5:1-5)
Genesis 5:4

r

And the days of Adam
4<1 [born]

(finish)  (have son)

after he had begotten Seth

were eight hundred years:

‘41 [born]

(have)

and he begat sons and daughters:

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950

sioydey)

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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Adam’s Family Line Begins .............. (Genesis 5:1-5)
Genesis 5:5

r " r

(@]
And all the days that Adam lived B
(same)  (veeveveniiinieeeen, 930, ) g)

were nine hundred and thirty years:

9

s

>0

: ©

and he died. 3

)

=

# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oq

1 Adam 4004 3074 930 %)

2 Seth 3874 2962 912 n!;

(@)

3 Enos 3769 2864 905 @

4 Cainan 3679 2769 910 =i

5 Mahalaleel 3609 2714 895 %

6 Jared 3544 2582 962 g

7 Enoch 3382 3017* 365 g_

8 Methuselah 3317 2348 969 ®
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950

guiueap\ J1nojo)



Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:6

(@]

5

And Seth lived g
(oo, 105 sre e ) o

an hundred and five years,

[born]
(have son)

and begat Enos:

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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=
o

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:7

r ‘I [born]

(@)

(have son) &

And Seth lived after he begat Enos 2
(cereereereereessesne 10 2N ) o

eight hundred and seven years,

[born]
(have)

and begat sons and daughters:

peq

JaquinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:8

F

(@]
And all the days of Seth &
(same)  (coeereereriieieeeen. 1 ) g)

were nine hundred and twelve years:

T
and he died.

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950

guiueap\ J1nojo)



O 00 N o uu A W N B =T

=
o

Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:9

O

-

(90) .

. . [yl

And Enos lived ninety years, i

[born]

(have son) g

and begat Cainan: o

g @

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived :

Adam 4004 3074 930 3

Seth 3874 2962 912 '%
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910

Mahalaleel 3609 2714 895 -

Jared 3544 2582 962 o

D

Enoch 3382 3017* 365 »

Methuselah 3317 2348 969 g

Lamech 3130 2353 777 L

pre

Noah 2948 1998 950 c

3

(on

)

-
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Generations from Seth to Enoch ...

Genesis 5:10

F

elgh’r hundr'ed and flf’reen years,

[born]
(have)

and begat sons and daughters:

Name
Adam
Seth

Enos

Cainan

Mahalaleel
Jared
Enoch
Methuselah
Lamech

Noah

Birth (BC)
4004
3874
3769
3679
3609
3544
3382
3317
3130
2948

[born]
(have son)

And Enos lived after he begat Cainan

Death (BC)

3074
2962
2864
2769
2714
2582
3017*
2348
2353
1998

(Genesis 5:6-20)

Years Lived

930
912
905
910
895
962
365
969
777
950

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:11
r 0
And all the days of Enos &
(same)  (cvevrerevreeeieieeeens 01 Y ) Q

were nine hundred and five years:

1

O 00 N o uu B W N B =

[EY
o

g (D

Ty

- 3

anhd he died. 3

)

=

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oQ

Adam 4004 3074 930 W

Seth 3874 2962 912 =

(@]

Enos 3769 2864 905 @

Cainan 3679 2769 910 —

Mahalaleel 3609 2714 895 %

Jared 3544 2582 962 g

Enoch 3382 3017* 365 g_

Methuselah 3317 2348 969 ®
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:12
(@)
-
. (70) S
And Cainan lived seventy years, B
[born]
(have son) @
S

and begat Mahalaleel:

= (D
Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived B g
Adam 4004 3074 930 3
Seth 3874 2962 912 -%
Enos 3769 2864 905 5'_
Cainan 3679 2769 910 0%
wn
Mahalaleel 3609 2714 895 -
Jared 3544 2582 962 o
M
Enoch 3382 3017* 365 w
Methuselah 3317 2348 969 g
Lamech 3130 2353 777 @
2
Noah 2948 1998 950 c
=
o
o)
-
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:13

r

And Cainan lived

4<1 [born]

(have son)

after he begat Mahalaleel

eight hundred and forty years,

[born]
(have)

and begat sons and daughters:

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950

sioydey)

POS

peq
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:14
d £
And all the days of Cainan g’
(same)  (cerereireieinnne 910 ) g)

were hine hundred and ten years:

1

O 00 N o uu B W N B =

[EY
o

g (D

iy

: ©

anhd he died. 3

)

=

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oQ

Adam 4004 3074 930 »

Seth 3874 2962 912 n!;

(@)

Enos 3769 2864 905 @

Cainan 3679 2769 910 —

Mahalaleel 3609 2714 895 g

Jared 3544 2582 962 g

Enoch 3382 3017* 365 §-

Methuselah 3317 2348 969 @®
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:15
(@]
Bl
And Mahalaleel lived §
(i) a
o

sixty and five years,

O 00 N O U B W N B =

(WY
o

[born] g %

(have son) -

and bega’r Jared: S

B

-

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 0%

Adam 4004 3074 930 :,

Seth 3874 2962 912 o

Enos 3769 2864 905 &

Cainan 3679 2769 910 g

Mahalaleel | 3609 2714 895 ;

Jared 3544 2582 962 g

Enoch 3382 3017* 365 =3

Methuselah 3317 2348 969 A
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:16

r

@)

o

And Mahalaleel lived B
4<l [born]

(have son) )

S

after he begat Jared

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|

(ceverreemeeesseeeeeneen. 10 I )

eight hundred and thirty years,

[born]
(have)

and begat sons and daughters:

O 00 N o U A W N B =

(WY
o

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived

Adam 4004 3074 930

Seth 3874 2962 912

Enos 3769 2864 905

Cainan 3679 2769 910

Mahalaleel 3609 2714 895

Jared 3544 2582 962

Enoch 3382 3017* 365 e

Methuselah 3317 2348 969 %

Lamech 3130 2353 777 =

Noah 2948 1998 950 %
=
R




Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:17
r x
(same) :_
And all the days of Mahalaleel were &
(cereevereeseeeereseeseeeenean. 8O5... e eesee e eeen ) O

eight hundred ninety and five years:

1

s D

>

: o

and he died. 3

o)

=

# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oq

1 Adam 4004 3074 930 n

2 Seth 3874 2962 912 n!;

(@)

3 Enos 3769 2864 905 @

4 Cainan 3679 2769 910 =i

5 Mahalaleel 3609 2714 895 g

6 Jared 3544 2582 962 g

7 Enoch 3382 3017* 365 §-

8 Methuselah 3317 2348 969 ®
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:18
r o
And Jared lived §
(oo e seeseeseeens 162 eeererererereeeeseeee. ) o

an hundred sixty and two years,

‘I [born]

O 00 N O U B W N B =

(WY
o

g ®

(have son) i g

and he begat Enoch: o

B

-

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 0%

Adam 4004 3074 930 :,

Seth 3874 2962 912 o

Enos 3769 2864 905 &

Cainan 3679 2769 910 g

Mahalaleel 3609 2714 895 ®

Jared 3544 2582 962 g

Enoch 3382 3017* 365 =3

Methuselah 3317 2348 969 A
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:19
r
[born] 9
) (have son) :_
And Jared lived aftfer he begat Enoch  [2
[ 800....oee.... ) O

eight hundred years,

[born] g %
(have) -
and begat sons and daughters: S
B
-
Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 0%
Adam 4004 3074 930 :,
Seth 3874 2962 912 o
Enos 3769 2864 905 &
Cainan 3679 2769 910 g
Mahalaleel 3609 2714 895 ;
Jared 3544 2582 962 <
Enoch 3382 3017* 365 o
Methuselah 3317 2348 969 A
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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Generations from Seth to Enoch ... (Genesis 5:6-20)

Genesis 5:20
r o
(same) :_
And all the days of Jared were B
S 17 ) O
hine hundred sixty and fwo years: o

9

s D

>

: o

and he died. 3

o)

=

# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oq

1 Adam 4004 3074 930 n

2 Seth 3874 2962 912 n!;

(@)

3 Enos 3769 2864 905 @

4 Cainan 3679 2769 910 =i

5 Mahalaleel 3609 2714 895 g

6 Jared 3544 2582 962 g

7 Enoch 3382 3017* 365 §-

8 Methuselah 3317 2348 969 ®
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950
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Enoch Walks with God
Genesis 5:21

And Enoch lived

[born]
(have son)

and begat Methuselah:

Name
Adam

Seth

Enos
Cainan
Mahalaleel

Jared

Enoch

Methuselah

Lamech

Noah

Birth (BC)
4004
3874
3769
3679
3609
3544
3382
3317
3130
2948

sixty and five years,

Death (BC)
3074
2962
2864
2769
2714
2582
3017*
2348
2353
1998

(Genesis 5:21-24)

si9ydey)

POS

g (D
Ty
O
D
(o)
T
()
_|
>.
Years Lived g%
(Vp]
930 o
912 it
()
905 v
=
910 3
895 ®
2
962 c
3
O
365 S
@
969
777
950
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Enoch Walks with God ................. (Genesis 5:21-24)
Genesis 5:22

r

And Enoch walked with God
4<1 [born]

(have son)

after he begat Methuselah

(.... 300 )
three hundred years,

[born]
(have)

and begat sons and daughters:

W * 3

s.laJ,aeq:)

POS

peq
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Enoch Walks with God ................. (Genesis 5:21-24)

Genesis 5:23
O
-
(same) =
[yl
And all the days of Enoch were i
(cerrre e, 365, ) g)
three hundred sixty and five years: &
g (D
& o
O
®
o
=3
M
# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
1 Adam 4004 3074 930
2 Seth 3874 2962 912 §
(@]
3 Enos 3769 2864 905 @
4 Cainan 3679 2769 910 =i
5 Mahalaleel 3609 2714 895 %
6 Jared 3544 2582 962 -~
7 Enoch 3382 3017* 365 g_
8 Methuselah 3317 2348 969 @
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950

*Enoch did not die — “God took him”
(Genesis 5:24).
The “death year” here is just birth + 365.
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Enoch Walks with God ................. (Genesis 5:21-24)
Genesis 5:24

r

And Enoch walked with God:
‘I [gone]

(disappeared)
and he was not;

{take up into Heaven}
(because) [rapture]

for God took him.

si9ldey)d

POS

peq/
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:25

And Methuselah lived

[born]
(have son)

an hundred eighty and seven years,

and begat Lamech:

Name Birth (BC)
Adam 4004
Seth 3874
Enos 3769
Cainan 3679
Mahalaleel 3609
Jared 3544
Enoch 3382
Methuselah 3317
Lamech 3130
Noah 2948

Death (BC)
3074
2962
2864
2769
2714
2582
3017*
2348
2353
1998

si9ydey)

POS

g (D
Ty
O
D
(o)
T
()
_|
>.
Years Lived 0%
(Vp]
930 o
912 it
()
905 v
=
910 3
895 ®
2
962 c
3
O
365 S
@
969
777
950
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:26

r
And Methuselah lived

[born]
(have son)

after he begat Lamech

seven hundred eighty and two years,

[born]
(have)

and begat sons and daughters:

si9ydey)

POS

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|

O 00 N o Uu B~ W N B =
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o

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived
Adam 4004 3074 930
Seth 3874 2962 912
Enos 3769 2864 905
Cainan 3679 2769 910
Mahalaleel 3609 2714 895
Jared 3544 2582 962
Enoch 3382 3017* 365
Methuselah 3317 2348 969
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:27
F o
me) @
And all the days of Methuselah were B
(soereerreeeeeseeeseseeeeeeee 969....meeveer e eeeeeee e ) o

nine hundred sixty and nine years:

D

s D

>

: o

and he died. 3

o)

=

# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oq

1 Adam 4004 3074 930 n

2 Seth 3874 2962 912 n!;

(@)

3 Enos 3769 2864 905 @

4 Cainan 3679 2769 910 =i

5 Mahalaleel 3609 2714 895 g

6 Jared 3544 2582 962 g

7 Enoch 3382 3017* 365 §-

8 Methuselah 3317 2348 969 ®
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:28
x
And Lamech lived §
(cereeeereceseeeee e 182, ) o

an hundred eighty and two years,

O 0 N o U B W N P =

[EN
o

[born] g @

(V]

(have) S

and begat a son: 3

)

_|

=

Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 0%

Adam 4004 3074 930 ‘_’;

Seth 3874 2962 912 g_:

()

Enos 3769 2864 905 »

Cainan 3679 2769 910 5'

Mahalaleel 3609 2714 895 ®

Jared 3544 2582 962 g

Enoch 3382 3017* 365 ?,

(]

Methuselah 3317 2348 969 -
Lamech 3130 2353 777
Noah 2948 1998 950
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(Lameclh said)

More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:29
P w X
(Lamech) (...give son.name...) §
And he called his name Noah, saying, 2
T T r

% (people)  (about)

()

This same shall comfort us concerning <
‘I c ‘I g @
(hard V\./OI‘k) ) i

our work and toil of our hands, 3
r ’

(land) o%_

because of the ground .

Q

<II [punish] §
has (change to bad) -

which the LORD hath cursed. 3
=

[

=

o
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:30
[born] 9
(have son) :_
And Lamech lived after he begat Noah [2
(oo LT ) a

five hundred ninety and five years,

[born] L

e Wn

(have) -

. D

and begat sons and daughters: 3

)

_|

=

# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 0%

1 Adam 4004 3074 930 ‘_’;

2 Seth 3874 2962 912 gT

()

3 Enos 3769 2864 905 wn

4 Cainan 3679 2769 910 5'

5 Mahalaleel 3609 2714 895 ™

6 Jared 3544 2582 962 =

7 Enoch 3382 3017* 365 ?,

(]

8 Methuselah 3317 2348 969 -
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:31
r 0
(same) :.
And all the days of Lamech were B
(ceoreereeeeee s e eerese e 777 oo ) 2

seven hundred seventy and seven years:

D

s D

>

: o

and he died. 3

o)

=

# Name Birth (BC) Death (BC) Years Lived 5

oq

1 Adam 4004 3074 930 n

2 Seth 3874 2962 912 n!;

(@)

3 Enos 3769 2864 905 @

4 Cainan 3679 2769 910 =i

5 Mahalaleel 3609 2714 895 %

6 Jared 3544 2582 962 g

7 Enoch 3382 3017* 365 §-

8 Methuselah 3317 2348 969 ®
9 Lamech 3130 2353 777
10 Noah 2948 1998 950
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More Generations Down to Noah (Genesis 5:25-32)

Genesis 5:32

(vorereenenn 500 e, ) (age)
And Noah was five hundred years old:

[born]
(have sons)

and Noah begat

Shem, Ham, and Japheth.

ADAM
s
(Slai
[ENOCH | ENOS
IRAD CAINAN

The line of Cain ended with
MEHUJAEL the Deluge. MAHALALEEL

METHUSAEL The line of Seth continued JARED
after the Deluge through
LAMECH Noah and his three sons. ENOCH

si9ydey)

POS

peq
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Genesis 6



Genesis 6 Outline

People Become More Wicked .......... (Genesis 6:1-8)

God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

God Makes Covenant with Noah .. (Genesis 6:18-22)

s.laa,aeq:)



af’”

People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)

Genesis 6:1

h 2
(cerrreererireeeena@ppen. e, ) [humans] (start) Y
And it came to pass, when men began |8
Fvd [surface / cover] 6
(...become many...) -gp (land) g)
to multiply on the face of the earth,
T
(girls) )

and daugh’rers were born unto them,

U'JaqumN aCuu_ saaéid s3uiyl o|doad s|o

N .In0|0l:)
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People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)
Genesis 6:2

r

(Happened) (......... bad angels........ )

That the sons of God
r {mankind}

_ [humans]
(see) (girls)

saw the daughters of men

1

(about) (same) (beautiful)

that they were fair;
19 19 19

[marry]
(.......bad angels take....) (women)

and they took them wives

‘I ‘I [want]

(...from any...) (women) (choose)

of all which they chose.

Who are the “Sons of God”? — Two Opinions
Opinion Who? Why?
__ Job 1:6 and 2:1 also call angels

¥ Angels Bad angels (fallen) “sons of God” . They took human
women as wives

_ Luke 3:38 calls Adam “son of
God” @ They married women from
ungodly Cain’s line

Children of Seth

€
SRRl (Adam’s godly line)

si9ldey)

POS

peq
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(LORDlsaid)

People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)

Genesis 6:3

S.lall.aeq:)

And the LORD said,

[fight]
(...Holy Spirit...) (argue)

My spirit shall not always strive
r ‘I [limited / weak] g

(...because...) (same) (body)

with man, for that he also is flesh:

T

(but) (life : (have)

yet his days shall be

POS

[time before Flood happens]

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9
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{Nephilim} nprr
(have) (big people) &&5% <A}
There were giants in The earth

s.lenaeq:)

(...time before Flood...) (...time after...)

in those days; and also after that,
r

POS

peq

@

(happen) P bad angels........ ) B 5 :

when the sons of God came in 3

l— o)

{mankind} —

é‘ [humans] g

(0] ¢]

unto the daughters of men, .

)

19 r 19 3

(birth) & & & =

and they bare children to them, 3

=

T N S

(str(.)ng;'_) | S

the same became mighty men Sua# -
1 <

(...same long time before...) (....famous....)

which were of old, men of renown.
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People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)

Genesis 6:5

[Yahweh] [sin] Q
(LORD) (see) (happen) (bad) =
And GOD saw that the wickedness B

r " s
(become) (much) g
of was great , 5
[plan / want] ¢ g %

(happen) (each) (dream) _

and that every imagination S
©

<ﬂ 4

(thinking) v ;
of the thoughts of .
)

[sin]

(same) (bad) (always) —
was only evil continually. 3
=2
(=
3
o
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People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)
Genesis 6:6

(become sad & )

And it repented the LORD

si9ydey)

L o
(about) (...before make...) Q
that he had made man on the earth, 2
[hurt Q.-.'\ ] ﬂ ﬂ " g
(become sad) (in)

and it grieved him at his heart.

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)

"= And the LORD said, i'g
1 r 19
{mankind}
[kill] [humans] (...before make...)

POS

I will destroy man whom I have created

[surface’/ cover] 6 [destroy] g %

TOP (land) o

from the face of the earth; both man, 8

N )

Owm ™ » % A 5!

=l (wild animals) (small moving things—snakes, bugs.. )0:3
3 and beast, and the creeping thing, v
O=g o
S 2
= & & ®
(birds) (sky) —

and the fowls of the air; =

=

4" c

3

(because)(become sad & ) g

for it repenteth me

1 )

(about) (...before make...)

that I have made them.

suljuea|\] 1nojo)



People Become More Wicked ................. (Genesis 6:1-8)

Genesis 6:8

[receive] [blessing] @)

| (find)  (gift) g f

But Noah found grace &
[from]

(corrreeernenne before...‘! ......... ) Q

Q

in the eyes of the LORD.

peq/
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God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:9

« [history]@ﬁ - -
(Book of Genesis)(same) (start / beginning)(about)

These are the generations of Noah:

r N
[righteous 22 (4] 100
(same)  (good) (clean / true)

Noah was a just man and perfect

9

[among]

(with) (people group—same time living)

in his generations,

s.laJ,aeq:)

POS

peq
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God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:10
[born] r 0
(have) (3) :’.
And Noah begat three sons, B
g 1 3
X

Shem, Ham, and Japheth.

ADAM
c;}m/ @ \SE:I'H

peq

()
0
o
(¢}
()
T
ENOCH ENOS ®
| [ =
IRAD CAINAN S
The line of Cain ended with 0‘2
MEHUJAEL the Deluge. MAHALALEEL| 5]
]_ Q
O
METHUSAEL The line of Seth continued JARED 8
I after the Deluge through | —
LAMECH Noah and his three sons. ENOCH =
| o)
METHUSELAH =
I (e
=
LAMECH o
()
-

JABAL TUBAL-CAIN

| |
JUBAL NAAMAH

.

/ NOAH \

JAPHETH SHEM HAM

suljuea|\] 1nojo)




God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:11
& [dirty] 2
(became) (bad) :.
The earth also was corrupt before God, [2
[hurt / kill / war]
6 (became) (full) (fighting) o
o

and the carth was filled with violence.

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

suljuea|\] 1nojo)



God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:12
r r -
09 6 >
And God looked upon the earth, B
‘I [dirty]
(see, happen!)  (became) (bad) (because) (people) Q
o

and, behold, it was corrupt; for all flesh

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

[make dirty] [good / right way] 6
(...make bad...)

had corrupted his way upon the earth.

suljuea|\] 1nojo)



(God said)
A

g

God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:13
d
And God said unto Noah, B
[destruction]  [all living things] ‘I
(death) (people) (now happen) O
o

The end of all flesh is come before me;

6 [have much] [hurt / kill / war] g %

(because) (...now full...) (fighting) -
for the ecarth is filled with violence 3
<] B

[because of] -

(with) (see, happen!) 0%
through them, and, behold, -

T >

[kill] ® C. E

T will destroy them w:th the earth 3
3

o

suljuea|\] 1nojo)




(God said)
A

God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:14
B [N l-h] [ship] [t ] !
O4a snip ree name 5
you (boat) & i :_
Make thee an ark of gopher wood; z
[must] ‘I
(will)  you . (ship) =
rooms shalt thou make in the ark, 2
T

peq

[must] [puttar on]
(will) (coveA (inside) (outside)

and shalt pitch it w:thm and without

[sticky]
(tar)

with pitch. 8

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(God said)
A

God Tells Noah to Build the Ark .....
Genesis 6:15

r

(same) (design £.) :_
And this is the fashion B
[Noah] [must] [follow]
you (with) Q
which thou sha/t make it of o
w
[measure] [ship] g
(long) (boat) (same)

The /ength of the ark shall be

{1 cubit}

[450 feet / 137 meters] [18 inches] (2\%

.......... 300...........) (45cm) e

thr'ee hundred cubits, * =
]

[measure] [75 feet /23 meters]
(wide / width) (50)

the breadth of it fifty cubits,
T

[measure]  [45 feet / 13 5 meters]
(high / tall)

and the helght of it thlr'ty cublts

JaquinN awli] saoe|d ‘SSU!L|_|_ o|doad s|o
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(God said)
A

God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)

Genesis 6:16
n lf r -
— | [must] [Noah] [ship] =3
(openlng) (will) you (boat) :_
A window shalt thou make to the ark, &

|
L)\/%\E[must] ‘I [make] <T| ,g;
(with) | ( (will)  you (put) (from top)

||||||

and in a cubit shalt thou finish it above;

POS

w [s{p] E o

(boat) -0

and the door of the ark 3

o)

[must] ‘I ‘I -
(will) you (put) (of ark) 0%
shalt thou set in the side thereof; .
)

[ground floor] [1%t floor] [27 floor]  [levels] §

. (2nd) (37) (floors) —
with lower, second, and third stories 3
<'| prd

[must] ol g

(will) you N . S

shalt thou make it. K

suljuea|\] 1nojo)




(God said)
A

God Tells Noah to Build the Ark ..... (Genesis 6:9-17)
Genesis 6:17

(see, happen!)(God)(...only God...)

And, behold, I, even I, do bring
[ £, water destroying £4] 6

[ much water.......)

a flood of waters upon the earth,

[all living things]
(people)

to destroy all flesh,
T

(inside body having) (breathing) (...living...)
wherein is the breath of life,

r

(remove from) (sky) (each)

from under heaven; and every thing

N
(have) G

that is in the earth shall die.

s.laa,aeq:)

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(God said)
A

God Makes Covenant with Noah .. (Genesis 6:18-22)
Genesis 6:18

| [Noah]
you

But with thee

[start £. ] [agreement € ]
(God) (make) (promise)
will I establish my covenant,
‘I [must]
you  (will) . (ship)
and thou shalt come into the ark,
< T T
you your your .
thou, and thy sons, and thy wife,
1 9

your (o you

n)
and thy sons’ wives with thee.

SJB].an:)

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)



(God said)
A

God Makes Covenant with Noah .. (Genesis 6:18-22)

Genesis 6:19
B @ ™ v
...animal...] [living]
(from) (each) (from) (having body)

And of every living thing of all flesh,

[type / kind]
(2) (from) (each) (group)

two of every sort

[must] [Noah]
(will) you (ship)

shalt thou bring into the ark,
)l

(save) (continue living) Yyou

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

to keep them alive with thee;
N [boy] [girl)
(same) @

they shall be male and female.

(@]
>
Q)
~+
(")

-

s191d

POS

suljuea|\] 1nojo)



(God said)
A

God Makes Covenant with Noah .. (Genesis 6:18-22)

Genesis 6:20
r 1
L To0BE
(birds) (same) (group)

Of fowls after their kind,

e & . lusedby people] ‘I
YR f (farm animals) (same) ~ (group)
and of cattle after their kind,

(each) (small moving things—snakes, bugs...) (land)

of every creeping thing of the earth

l

[type / kind]
(same) ) (8{0Up) (2) (from) (each) (group)
after his kind, two of every sort

[Noah]
you

shall come unto thee,

[all living things]
save) (all flesh)(continue living)

to keep them alive.

s.lenaeq:)

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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)

God said

(

God Makes Covenant with Noah .. (Genesis 6:18-22)
Genesis 6:21

r T

[gather] [Noah]
(collect) you

And take thou unto thee

r "

(from) i A‘ i (...can eat...)
of all food that is eaten,

N I N
[keep]
you (collect) ‘ you
and thou shalt gather it to thee;
9 \ITH
(same) (...to eat... (to) you

and it shall be for' food for thee,

(to) (animals)

and for them.

sioydey)

POS

peq

JaqwinN awli] saoe|d s3ulyl a|doad S|
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God Makes Covenant with Noah .. (Genesis 6:18-22)
Genesis 6:22

E 9 d

(This way ob.ey) (same.)
Thus did Noah; according to
[commands]

N
(things)

all that God commanded him,

1

(same obey)

so did he.

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9
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Genesis 7



Genesis 7 Outline

God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)

All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)

s.lenaeq:)



(LOR[i said)

God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:1
r r
And the LORD said unto Noah,
9 q

your (family)

Come thou and all thy house
1 1

(ship)(because) you
into the ark; for thee have I seen

1

[good] [among] [same time living]
(right) (with) (people group)

righteous before me in this generation.

sm;ﬂeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(LORD said)
A

God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:2

[good for sacrifice]
(From) (clean) (animal)

Of every clean beast

(Noah) [must] [& &+ & =1 pairx 7 =14 total]
you (will) you (with) (7 pairs)
thou shalt take to thee by sevens,
r |
[boy] [girl]
©
the male and his female:
r . |
[not good for sacrifice @ ©1 [1 pair]
(animals) (with) (2)
and of beasts that are not clean by two,
r |
[boy] [girl]
)

the male and his female.

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

si9ldeyn

POS
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(LORD said)
A

God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:3

[@ S+ & =1pairx7=14total] |

(From) (birds) (sky) (with) (7 pairs) :_

Of fowls also of the air by sevens, E
[boy] [girl]

J @

S

the male and the female;

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

[continue][animal life continues]
(save) (babies continue born)

to keep seed alive

. ¢n

TOP (land)

upon the face of all the earth.

suljuea|\] 1nojo)




(LORD said)
A

God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:4
[after] 9—
(Because) (more)  (7) :.
For yet seven days, and B
r
(LORD) (make)(happen) V77 6 g)
o

T will cause it to rain upon the earth

(40) (40) : %
forty days and forty nights; 3
r §

[man & animals] =

(each) (thing) 7

and every living substance .

T 1 )
—

that I have made will I destroy g
=2

4 O8N 5

(...remove from...) TOP (land) 3
from of f the face of the earth. B

suljuea|\] 1nojo)




God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:5

r

(obey) (same)

And Noah did according unto all
1

(things)

that the LORD commanded him.

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

si9ldeyn

POS
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God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:6

(. ...... 600......) (age)
And Noah was six hundred years old &

(@]
>
Q)
=+
[¢]

s191d

[ £, water destroying 4]
(happen) (.......much water.......)

when the flood of waters

POS

[happen] 6 g

(come)

was upon the earth,

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:7

r 1 o

(g0) . S

And Noah went in, and his sons, and B
9 1 1

(own)(wife[s]) 8

o

his wife, and his sons' wives with him,

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(ship)

into the ark,

[ £, water destroying 4]

because of the waters of the flood.

_-_'.ur"r

suljuea|\] 1nojo)



God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:8

[good for sacrifice . £4] r
(From) (animal) (from)

Of clean beasts, and of beasts

1

not good for sacrifice
notg O] (from) (birds)

that are not clean, and of fowls,

I
(from) (each) 0 ‘B (U K
and of every thing

<ﬂ [crawls]
(moves) @

creeps (land)

that creepeth upon the earth,

si9ldeyn

POS

peq /

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:9
[& J+ & =1 pair] A
[pair] [pair] 9:3-
(go) (2) =]
There went in ’rwo and two L

(ship)

unto Noah into the ark,

POS

[boy] [girl]

© Q]
the male and the female,

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(same)

as God had commanded Noah.

suljuea|\] 1nojo)




God Tells Noah to Enter the Ark ......... (Gen. 7:1-10)

Genesis 7:10
.
[ happen...........) (7) :.
And it came to pass after seven days, [2
[ £, water destroying 4]

(happen) (.cccoveennee..much water............ ) 83
that the waters of the flood 5.

[happen] §

(come) G

were upon the earth,

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)
Genesis 7:11

[Noah age = 600] [2348 B(]

(Time) (FR— 600%............... o)
In the six hundredTh year 3
o
[Cheshvan / November] @
(own)(age) (time) (2nd)
of Noah's life, in the second month, o
o
[Cheshvan / November]
(17th) (2" month) -
the seventeenth day of the mo_n‘rh )
[happen]
(17t day)

) The same day were all the fountains

m= ) (Underground water)(...break open...)

of"re great deep broken up, and

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

K L4
o (sky)
the windows of heaven were opened.
Event Date Verse
.. Flood Begins 2nd month, day 17 Gen. 7:11
(. Water Rises 150 Days 2nd to 7th month, day 17 Gen.7:24-8:4 |~
— Ark Rests on Ararat 7th month, day 17 Gen. 8:4 %
@, Tops of Mountains Seen 10th month, day 1 Gen. 8:5 S
- Noah Opens Window After 40 more days Gen. 8:6 %
% Doves Sent Over 3 weeks Gen. 8:8-12 s,
€ Ground Drying Begins 1st month, day 1 (next year) Gen. 8:13 U%

¥§ Earth Fully Dry 2nd month, day 27 (1 vear later) Gen. 8:14



The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)

Genesis 7:12
X s
i e c &
And the was upon the earth B
(40) (40) 2
forty days and forty nights. &
“" Date of the Flood:
e Month: 2nd month — Cheshvan (old Hebrew calendar) %
e Day: 17th day -
'~ Calendar: Old Hebrew calendar (before Exodus) 8
.. Event: Flood started — underground springs broke open, rain began -%
¢ Today’s time: About October—November, year 2348 BC (Ussher’s timeline)
Old Hebrew Calendar New Hebrew Calendar New Gregorian -0
(Civil Year) (Religious Year—Exodus...) Near Month(s) Q
1. Tishri 7. Tishri Sept — Oct §
(zémiacvgis)h[\;: month] 8. Marcheshvan (Cheshvan) Oct — Nov [Flood] ?
3. Kislev 9. Kislev Nov — Dec =
4. Tevet 10. Tevet Dec—lJan §
5. Shevat 11. Shevat Jan—Feb g
6. Adar 12. Adar Feb — Mar
7. Nisan 1. Nisan Mar — Apr
8. lyar 2. lyar Apr — May Q
9. Sivan 3. Sivan May —Jun 8_
10. Tammuz 4. Tammuz Jun —Jul %
11. Av 5. Av Jul — Aug 8
12. Elul 6. Elul Aug — Sept U%




The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)

Genesis 7:13

.

(Time) (exact same) (go into) :_
In the selfsame day entered Noah, B

r r r
&
and Shem, and Ham, and Japheth, 2
N r - g
the sons of Noah, and Noah's wife, and
< T

(3)
the three wives of his sons with them,

(ship)

into the ark:

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

suljuea|\] 1nojo)




The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)
Genesis 7:14

r 19
8O M s
(Noah family) (each) (wild beast) (same) . (gfoup) :_
They, and every beast after his kind, |&
e & .« lused byl:eople] & = ‘I ‘I
"c
N (farm animals) (same) (group) g)
and all the cattle after ‘rhelr kind, S
(each) (small movi.ng things.—snakes, bugs...) i
and every creeping thing that
[crawls]
(moves) 6 ‘I ‘I
creeps (land)  (same) (group)

creepeth upon the earth after his kind,

(each)  (birds) (same) (group)
and every fow! after his kind,

[type / kind]
(each) ; (each) (group)

every blrd of every sor"r

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)

Genesis 7:15
[all living things] 9—
(animals) (go) =
And they went in unto Noah L
[& '+ & =1 pair]
[pair] [pair] [all living things]
(ship) (2) (2) (from) (animals) 83
Q.

into the ark, two and two of all flesh,

9

(inside body having) (breathing) (...living...)
wherein is the breath of life.

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

A =
= o, T | gt
. g lrl‘._lli" T i

suljuea|\] 1nojo)



The Floodwaters Cover the Earth ..... (Gen. 7:11-16)
Genesis 7:16

9

[all living things] 9—
(animals) (...go into ark...) :_
And they that went in, B
[boy] [girl] [all living things]
(g0) @ EJ (from)  (animals) g)
went in male and female of all flesh, =
r -
(same) (Noah) Q

as God had commanded him:

9

(closed door) (inside ark)

and the LORD shut him in.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)

Genesis 7:17

[ £, water destroying £ ][happen]
(....much water....) (come)

And the flood was
i, ¢

(40) S TOP (land)

forty days upon the earth;

[become more]

si9ldeyn

POS

peq

@ (grow @)
and the waters increased,
r
(carry EH) (ship)
and bare up the ark,
N + 6
(carry E3) (over) (land)

and it was lift up above the earth.

: :_‘.z_..J/ Tf;"

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)

Genesis 7:18
[cover everything] 9_
L (became strong) ]
And the waters prevailed, and B
[become more] 6
(grow E3) (much) 1%’ (land) o
Q

were increased greatly upon the earth;

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(ship)(float / sail)
and the ark went

= &

upon the face of the waters.

suljuea|\] 1nojo)




All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)
Genesis 7:19

[cover everything] &

L (became strong) (much) =

And the waters prevailed exceedingly 2

¢ p U

(land) (...highlands...) 2

upon the earth; and all the hlgh hills, =
‘I g
(all)  (sky) Q

that were under the whole heaven,

were covered.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)
Genesis 7:20

@;@,
| I

_— [1 cubit = 18 inches = 45 cm]

(15) (22.5 feet / 6.75 meters)
Fifteen cubits upward

c [cover everything]
(happen) (became strong)

did the waters prevail;

and the mountains were covered.

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)
Genesis 7:21

[all living things]
(animals)

And all flesh died
) o«

T (land)
that moved upon the earth,

7 rr
[used by people]
(birds) (farm animals)

both of fow!, and of cattle, and

50 i @t

(wild beasts) (each) (small moving things—snakes...)

of beast, and of every creeping thing

[crawls]
‘I (moves) 0
creeps (land)

that creepeth upon the earth,

(each)
and every man:

si9ldeyn

POS

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)
Genesis 7:22

7
(living things own)(nose)

All in whose nostrils

(have) (;Ir

was the breath ofllfe

(living things stay)

of all that was in the dry land, died.

si9ldeyn

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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All Life Outside the Ark Destroyed .... (Gen. 7:17-24)

Genesis 7:23
r
| [man & animals]

(each) (thing) 9_
" And every living substance D
< )

[killed] 4

(stay) TOP
was destroyed which was upon the face ¢
d’.‘ F o

. [us:'e‘d b?Toeople]

(lan (farm animals)

of the qround both man, and cattle,

» % QO

(small moving things—snakes, bugs...)

and the creeping things,

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(birds) (sky)
and the fowl of the heaven; and

[man & animals] [removed] 6
(all living things) (land)

they were destroyed from the earth:

r [stay] [saved]

(continue) (living)

and Noah only remained alive,

r = q

(Noah’s family)  (stay) (ship)

and they that were with him in the ark.

suljuea|\] 1nojo)




Genesis 7:24

c [cover everything]
(became strong)

And the waters prevailed

si9ydeyd

C

(land)

upon the earth

peq / poos

JaquinN awl] saoeld s3uilyl ajdoad Ss|P3uy poo
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Genesis 8



Genesis 8 Outline

Water Goes Down ...........c.cc.cn.......

... (Genesis 8:1-5)

Noah Sends Out Birds

. (Genesis 8:6-12)

Noah Leaves Ark

(Genesis 8:13-19)

God Promises Mercy .....................

(Genesis 8:20-22)

s.lenaeq:)



Water Goes DOWN ........cevveeeeeeevennnnnn. (Genesis 8:1-5)

Genesis 8:1

[care for @] r
(think about)
And God remembered Noah, and

r

[man & animals] . oy & _ [used by people]
(each) M e “(farm animals)

every living thing, and all the cattle
T 1
(ship)

that was with him in the ark:

[move]
(blow)
and God made a wind to pass over

() [water coming stopped]
(land) L. (flooding stopped )

the earth, and the waters asswaged:;

SJB].an:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Water Goes DOWN ........cevveeeeeeevennnnnn. (Genesis 8:1-5)

Genesis 8:2

DY SRS SN A
fountin

(from) (underground water)

The oun’rms also of the deep and

‘Tlf [turn off / shut]
LI (sky) (closed)

the windows of heaven were stopped,

e (sky)
and the rain from heaven

dl, ”

(stop)
was restrained;

si9ldeyn

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Water Goes DOWN ........cevveeeeeeevennnnnn. (Genesis 8:1-5)

Genesis 8:3

[go back] 0
(& L leave) @
And the waters returned ®
(@ . ’
4

¢ LB o
(land) [water go down, down, down...] Q
Q

from of f the earth continually: k&

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

(finish)

and after the end

(cermemrererreneenes 150...cccciiiinnes )

of the hundred and fifty days

[went down £ N\ ]
(......oecame less......)

the waters were abated.

Event Date Verse

.. Flood Begins 2nd month, day 17 Gen. 7:11

(. Water Rises 150 Days 2nd to 7th month, day 17 Gen. 7:24-8:4 -
- Ark Rests on Ararat 7th month, day 17 Gen. 8:4 %
#. Tops of Mountains Seen 10th month, day 1 Gen. 8:5 E
- Noah Opens Window After 40 more days Gen. 8:6 %
% Doves Sent Over 3 weeks Gen. 8:8-12 g.
€ Ground Drying Begins 1st month, day 1 (next year) Gen. 8:13 u%

¥§ Earth Fully Dry 2nd month, day 27 (1 year later) Gen. 8:14



Water Goes DOWN ........cevveeeeeeevennnnnn. (Genesis 8:1-5)

Genesis 8:4

[landed] 2
(ship) (stay/ @ stop) :_
And the ark rested b
am.
(7th) etk g)
in the seventh month, o
a 2
( th) b v)
on the seventeenth day of the mon'rh g
)
=
£ & 5
upon the mountains of Ararat. .
; s )
: 5 ; ,,_,3:} s::‘rn-lm g
35 =

“ Riack Sea

1L

ﬁﬁgﬁ = N ..,. T = '.'_I."'" 3 _* , | |._E,_.'
l.’k Mediterranean Sea s ek na "".\flﬂn
_‘-.I r"".___il— I13R AEL "h-' _'_\|‘.,|-u
"-HJ T erusalem FEFIEIM.
) &t N e T A
Euw'r&\'\ "\\ e, ik,
UPTENS,  ARABIAN L
- Event Date Verse o
. Flood Begins 2nd month, day 17 Gen. 7:11 :5: %
(L, Water Rises 150 Days 2nd to 7th month, day 17 Gen.7:24-8:4  |S
—* Ark Rests on Ararat 7th month, day 17 Gen. 8:4 £ §
)
#. Tops of Mountains Seen 10th month, day 1 Gen. 8:5 =
w -—
- - - o . B - i || =)

—



Water Goes DOWN ........cevveeeeeeevennnnnn. (Genesis 8:1-5)

&

Genesis 8:5

[went down 3 N\ ]

(became less) [water go down, down...]

And the waters decreased continually

until the tenth mon’rh

N

&

(happen)

(10%)

(10")

in the tenth mc;n’rh

(1)

on the first day of the mon'rh

were the tops of the mountains seen.

Event

.. Flood Begins

(. Water Rises 150 Days
— Ark Rests on Ararat

M Tops of Mountains Seen
- Noah Opens Window

%« Doves Sent

€ Ground Drying Begins
¥§ Earth Fully Dry

Date

2nd month, day 17

2nd to 7th month, day 17

7th month, day 17

10th month, day 1

After 40 more days

Over 3 weeks

1st month, day 1 (next year)
2nd month, day 27 (1 year later)

Verse

Gen.
Gen.
Gen.
Gen.
Gen.
Gen.
Gen.

Gen.

7:11
7:24-8:4
8:4

8:5

8:6
8:8-12
8:13
8:14

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

Genesis 8:6

(coreerreennn happen................ )

(ceerenen when finish......... ) (40)

at the end of forty days,
r

(happen) ot

that Noah opened the window
r T 1

(ship) .finish make...)

of the ark whlch he had made

B

Event

Date

Verse

« Flood Begins 2nd month, day 17 Gen. 7:11

(. Water Rises 150 Days 2nd to 7th month, day 17 Gen. 7:24-8:4
—— Ark Rests on Ararat 7th month, day 17 Gen. 8:4

M, Tops of Mountains Seen 10th month, day 1 Gen. 8:5

- Noah Opens Window After 40 more days Gen. 8:6

% Doves Sent Over 3 weeks Gen. 8:8-12
€ Ground Drying Begins 1st month, day 1 (next year) Gen. 8:13

¥§ Earth Fully Dry 2nd month, day 27 (1 year later) Gen. 8:14

sioydey)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

Genesis 8:7

r
o)
>
(Noah) (send) (out) s :_
And he sent forth a raven, B
TO AND FRO
‘I [fly] SE R A BACK AND FORTH
(g0) (.....back and forth.....) O
which went forth to and fro, 2
[disappeared] g

(@ (correrall dry.......

..from.....) (land)

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

F

(Noah)

Genesis 8:8

&
(out)

D

Also he sent for’rh a dove from him,

(maybe)

L

[went down 3 N ]

...... became less......)

to see if the waters were abated

(land)

from off the face of the ground;

Event

.. Flood Begins

(. Water Rises 150 Days
- Ark Rests on Ararat

# Tops of Mountains Seen
~ Noah Opens Window

» Doves Sent

€ Ground Drying Begins
¥§ Earth Fully Dry

Date

2nd month, day 17

2nd to 7th month, day 17

7th month, day 17

10th month, day 1

After 40 more days

Over 3 weeks

1st month, day 1 (next year)
2nd month, day 27 (1 year later)

Verse

Gen. 7:11
Gen. 7:24-8:4
Gen. 8:4

Gen. 8:5

Gen. 8:6

Gen. 8:8-12
Gen. 8:13
Gen. 8:14

si9ydey)

POS

peq

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

Genesis 8:9
r
% (find) (resting place)

s.laJ,aeq:)

But the dove found no rest

(to pUt)ﬂQottom) (feet)

for the sole of her foot, and

POS

I r %
(came again) (Noah) (ship) (because) :;
she returned unto him into the ark, for g
o)
_|
— (stay) % o%_
the waters were on the face of .
" L T8
(all) (land) (reach) (out) ;
the whole earth: then he put forth his 3
< 1 z
_,(:'3 (take) (bring) %
hand, and took her, and pulled her in =~
T
(ship)

unto him into the ark.

suljuea|\] 1nojo)




Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

F

(Noah)

Genesis 8:10

[more]

(wait) (...another...)

And he stayed yet other seven days;

q

(out)

&

and again he sent forth the dove

Event

.. Flood Begins

L. Water Rises 150 Days
' Ark Rests on Ararat

# Tops of Mountains Seen
~ Noah Opens Window

» Doves Sent

€ Ground Drying Begins
¥§ Earth Fully Dry

(...from...) (ship)

out of the ark:

Date

2nd month, day 17

2nd to 7th month, day 17

7th month, day 17

10th month, day 1

After 40 more days

Over 3 weeks

1st month, day 1 (next year)
2nd month, day 27 (1 year later)

Verse

Gen. 7:11
Gen. 7:24-8:4
Gen. 8:4

Gen. 8:5

Gen. 8:6

Gen. 8:8-12
Gen. 8:13
Gen. 8:14

si9ydey)

POS

peq

JaquinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

Genesis 8:11
r .
i [into ark] %
(Noah) =l
And the dove came in to him c
[happen] ‘I f
(nlght) (see)

POS

in the evening; and, lo, in her mou’rh

— ¥ (pull]

(have) (picked)
was an olive leaf pluck‘r of f:

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

(happen) ~
so Noah knew that the waters

[went down 3 N\ ] -

(......became less......) (.....from.....) (land)

suljuea|\] 1nojo)




Noah Sends Out Birds ..................... (Genesis 8:6-12)

r

(Noah)

Genesis 8:12

[more]

(wait) (...another...)

And he stayed yet other seven days;

r

(out) A

9

and sent forth the dove; which

9

(correenn came not again.......... )

returned not again unto him any more.

(...never again...)

Event

.. Flood Begins

L. Water Rises 150 Days
' Ark Rests on Ararat

# Tops of Mountains Seen
~ Noah Opens Window

» Doves Sent

€ Ground Drying Begins
¥§ Earth Fully Dry

Date

2nd month, day 17

2nd to 7th month, day 17

7th month, day 17

10th month, day 1

After 40 more days

Over 3 weeks

1st month, day 1 (next year)
2nd month, day 27 (1 year later)

Verse

Gen. 7:11
Gen. 7:24-8:4
Gen. 8:4

Gen. 8:5

Gen. 8:6

Gen. 8:8-12
Gen. 8:13
Gen. 8:14

sioydey)

POS

peq
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Noah Leaves Ark ......ccccccovueeeeennnnns (Genesis 8:13-19)
Genesis 8:13

(time) (crerererreeeeerreerens 601%....ieceienee

in the six hundredth and flrs‘r year,

[old Jew calendar]
(time) (15Y)

in the first monTh

(15t) L
the first day of the monTh the waters
[disappeared] .
(covvo.calldry.......... ) (....from.....) (land)

were dried up from off the earth:

[opened]

(put off) (roof) (ship)
and Noah removed the covering of the ark,

T [happen]
(seel!)
and looked, and, behold,
. ~
TOP (land) (same)(not wet)

the face of the ground was dry.

s.laJ,aeq:)

POS

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Noah Leaves Ark ......ccccccovueeeeennnnns (Genesis 8:13-19)

Genesis 8:14
[old Jew calendar] 0
(time) (2nd) -
And in the second monTh B
(time) ST 270 e ) Q

on the seven and twentieth day
- s

(became) (land) (not wet)

of the month, was the carth dried.

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl a|doad s|9

Event Date Verse

.. Flood Begins 2nd month, day 17 Gen. 7:11

(. Water Rises 150 Days 2nd to 7th month, day 17 Gen. 7:24-8:4 —
- Ark Rests on Ararat 7th month, day 17 Gen. 8:4 %
# Tops of Mountains Seen 10th month, day 1 Gen. 8:5 E
- Noah Opens Window After 40 more days Gen. 8:6 %
% Doves Sent Over 3 weeks Gen. 8:8-12 g.
€ Ground Drying Begins 1st month, day 1 (next year) Gen. 8:13 u:r.sa

¥y Earth Fully Dry 2nd month, day 27 (1 year later) Gen. 8:14



Noah Leaves Ark .....cccoeevvvvvvvnnnnnnnn. (Genesis 8:13-19)

Genesis 8:15
e o
(speak) . :_
And God spake unto Noah, saying, B
g

peq
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(God said)
A

Noah Leaves Ark ......ccccccovueeeeennnnns (Genesis 8:13-19)

Genesis 8:16
(N(!:h) ‘I
(out) (from) (ship) you your

Go forth of the ark, thou, and thy wife,
1 1

your your (own) (wife[s])

and thy sons, and thy sons” wives

1

peq/

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9

you

with thee.

F
=5
Q
—+
(0}
q
7

POS
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(God said)
A

Noah Leaves Ark .....cccoeevvvvvvvnnnnnnnn. (Genesis 8:13-19)

Genesis 8:17
~ r r

(Noah) Me®L B
. (out) ' you (each) o (ani[nal) :_
Bring forth with thee every living thing |2

<II <II [all living things]
(animals) Q
that is with thee of all flesh, both of =

‘.‘ c\
‘F'[' s “ -

; s [used by people] g2
(birds) (farm animals) (each) -
fowl, and of cattle, and of every g
[crawls] )
% ir& ‘I (moves) -
(small mgving things—snakes...) creeps 0%
creeping thing that creepeth .
9 2
G [have baby] @
(land) (goal) (can)  (birth) —
upon the earth; that they may breed 3
g
¢ 5
(much) (land) ..have births...) S

abundantly in the earth, and be fruitful,

(become many) 6

and multiply upon the earth.

suljuea|\] 1nojo)




Noah Leaves Ark ......ccccccovueeeeennnnns (Genesis 8:13-19)

Genesis 8:18
r 1 .
(go)  (out) . 2
And Noah went forth, and his sons, and |&
9 9 9
(own) g

his wife, and his sons’ wives with him:

peq

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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Noah Leaves Ark ......ccccccovueeeeennnnns (Genesis 8:13-19)

Genesis 8:19
80 - % 2
(Each)  (animal)  (each) (small moving things—snakes...) :
Every beast, every creeping thing, E
i «
(each) (bird) Q
and every fow!, and S
r
(anything) (moving) 6 g
whatever creeps (land)
whatsoever creepeth upon the earth,
L

(same) (group)

after their kinds,

(go) (.....out......) (from) (ship)

went forth out of the ark.

JaquwinN awl] sadeld s3uly] a|doad S|
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God Promises Mercy ..................... (Genesis 8:20-22)

Genesis 8:20
(made] ? 9
built (place worship) )
And Noah builded an altar 2
(take) (from) (each) g)
a

unto the LORD; and took of every

[good for sacrifice % £4 ] [good for sacrifice s B4] £
(animal group) (from) (each) (bird group)

clean beast, and of every clean fowl,

[sacrifices]
(gave) (fire @) (gifts)

and offered burnt offerings

(‘ace \;vorship)

on the altar.

JaquinN awl] saoeld s3ulyl ajdoad s|9
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(LORD said)
A

God Promises Mercy .....ccccccvuuunnnn. (Genesis 8:20-22)

Genesis 8:21
| . [enjoy] 0
T (smell) (good) (smell) =
And the LORD smelled a sweet savour; 2

—

T 1
[...thinking...] '
and the LORD said in his heart, I will

POS

[make bad] B
(punish) (land) (...never again...)

not again curse the ground any more

peq

M
o
=
)

[thinking] -

(.....because of man.....) (because) (dreams / plans) 0%

for man's sake; for the imagination of

l- )

[growing up] §

(own) . (same)(bad) (young age) ~

man's heart is evil from his youth; 3

pa

‘I [destroy] §

(and not) (kill)  (...never again...) =3

neither will I again smite any more )
P 1

(each) (...animal & people...) (same) (...do before...)

every thing living, as I have done.

suljuea|\] 1nojo)



(LORD said)
A

God Promises Mercy ......cccccuvenen... (Genesis 8:20-22)

Genesis 8:22
B (stay)
(Time continue) remains
While the earth remaineth,
"+
%0 [planting food] [taking food] & *
(sowing) (gathering) -

seedtime and harvest, and

e

(h (cold time)
cold and heat, and summer and winter,

& &

(stop)

and day and night shall not cease.

s.laﬁieq:)

POS

peq/
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